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U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, Illinois

60173-5157

USA

No part of this documentation may be reproduced in any form or by
any means or used to make any derivative work (such as a translation,
transformation, or adaptation) without written permission from U.S.
Robotics Corporation. U.S. Robotics Corporation reserves the right to
revise this documentation and to make changes in the products and/
or content of this document from time to time without obligation to
provide notification of such revision or change. U.S. Robotics Corpora-
tion provides this documentation without warranty of any kind, either
implied or expressed, including, but not limited to, implied warranties
of merchantability and fitness for a particular purpose. If there is any
software on removable media described in this documentation, it is
furnished under a license agreement included with the product as a
separate document, in the hard copy documentation, or on the remov-
able media in a directory named LICENSE. If you are unable to locate a
copy, please contact USRobotics and a copy will be provided to you.

UNITED STATES GOVERNMENT LEGEND If you are a United States gov-
ernment agency, then this documentation and the software described
herein are provided to you subject to the following:

All technical data and computer software are commercial in nature and
developed solely at private expense. Software is delivered as “Com-
mercial Computer Software” as defined in DFARS 252.227-7014 (June
1995) or as a “commercial item” as defined in FAR 2.101(a) and as such
is provided with only such rights as are provided in USRobotics stand-
ard commercial license for the Software. Technical data is provided
with limited rights only as provided in DFAR 252.227-7015 (Nov 1995)
or FAR 52.227-14 (June 1987) whichever is applicable. You agree not to
remove or deface any portion of any legend provided on any licensed
program or documentation contained in, or delivered to you in con-
junction with, this Administrator Guide.

Copyright © 2006 U.S. Robotics Corporation. All rights reserved. U.S.
Robotics and the USRobotics logo are registered trademarks of U.S.
Robotics Corporation. Other product names are for identification pur-
poses only and may be trademarks of their respective companies.
Product specifications subject to change without notice.
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Installation

Package Contents

e USRobotics USB Internet Phone
* |nstallation CD-ROM
e User Guide

Physical Features

Clear:
e Deletes digits when you dial a number

e Displays the Skype window on your
computer when the phone is idle
e Mutes the microphone during a call

@ Contacts: Displays your contact list

Arrows:

USRobotics

e Scrolls through call and contact lists
e Adjusts volume during a call

R Send:
&) @ @ e Places a call to the selected contact or

dialed phone number
e Answers an incoming call
e Puts an active call on hold

@ End: Ends a call or cancels an action

(I)_ 0-9: Enters digits for phone

number or Speed-Dial number
#.: Cycles through the ringtones

(x4 )*+: Enters the plus (+) needed to precede
dialed digits
Also enters * as a dialed character

Headset jack: Allows use of a corded headset with a
standard 2.5mm stereo plug.




System Requirements

To use the USRobotics USB Internet Phone and Skype™ Internet telephony
service, your computer system and environment must meet the following
minimum requirements:

Operating system: Windows® 2000 or XP

Processor speed: 400 MHz

USB port: USB 1.1 or USB 2.0

Available disk space: 15 MB

RAM: 128 MB

High speed Internet connection

CD-ROM drive

Skype software

Installation Instructions
1. Clear your screen.

Balloons such as the one shown below may interfere with those that show
the progress of your USB Internet Phone installation.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem.

) T 11:36 AM

Close any balloon in your system tray.




2. Connect the USB Internet Phone to your com-
puter’s USB port.

Wait for an indication that installation is complete. If you
are prompted to reboot your computer, click Yes.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,

=0 W) % 11:45 AM




3. Insert the USRobotics Installation CD-ROM.

The CD didn’t start automatically?

From the Start menu, select My Computer and double-
click the CD drive.




4. Install Skype
If Skype is already installed on your computer, go to
step 5.

A. If prompted, select your language and accept the
End User License Agreement.

B. Select Install Skype.

USRobotics: '

USRobotics USB Internet Phone

Install USB Internet Phone

User Guide

Software

Support

Change Language x

C. Follow the instructions to install Skype.




5. Install the USB Internet Phone
A. Select Install USB Internet Phone.

_icix]

USRobotics’

USRobotics USBE Internet Phone

Install Skype

Install USB Internet Phone

User Guide

Software

Support

Change Language x




B. Follow the instructions to install the USB Internet
Phone.

Make sure that Allow this program to use Skype is
selected.

I ;} Another program wants to use Skype
1

Anather program is trying ko access Skype. This can be a potential security
risk,
wWhat would vou like to do?

Mame: U.5.RobaoticsUSEPhone. exe

() Allow this program to use

Allavy this program to use Skype, but ask again in the future
(0D not allow this program to use Skype

What does this mean?

A green phone icon should appear in your system tray

near the clock. 200 |f the phone icon remains

red or grey, refer to “Troubleshooting” on page 15 for
more information.




6. Verify the installation by making a test call.

A. From your Windows Start menu, select Programs,
then select Skype and start the Skype program.

B. Select Tools, Options. Then select Sound Devices.

C. Inthe Skype program, click Make a test call to
Skype answering machine and follow the on-screen

instructions.
%5 Skype™ - Options
B General
Audio In USE Audio Device v
1] Privacy
Audio Ot UUSE Audio Device ~
P Matifications Ringing USE Audio Device -
Ring PC spesker
N Sounds LlrnaPC sp
Let Skype adjust my sound device settings
|+ 1 Sound Devices
@ Hotkeys

A7 Connection

Call Forwarding

0 & voicemal @ Leanmore hon to set o vour aud settings,
(&) viden (BETA) ) valeates calto skupe ansivenng marhine,
ﬁ Advanced
:

Congratulations!

You have installed the USRobotics USB Internet Phone.
Please open your Web browser and register your phone
at www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Operation

Volume

To adjust the volume of the phone, double-click the USB

Internet Phone icon [GI@REERN in the system tray by your

clock on your computer desktop. You can also right-click the
USB Internet Phone icon and click Volume Controls. You can
then adjust the volume of the phone’s speaker by moving
the slider bar to the right or to the left.

USRobotics Y H
USB Phone
e
.

The microphone sensitivity automatically adjusts to the
volume of your voice.

Advanced

Right-click the USB Internet Phone icon and click Advanced.
This will open the Advanced properties window.

& Advanced

W Qutgoing call displays Skype windaw

I™ Run when Windows starts

o ~| Ring style

In this window you can configure the following options:

e Select or deselect the Outgoing call displays skype win-
dow. If you select this feature, a Skype window will
appear when you place a call.




e Select or deselect the Run when Windows starts feature.
If you select this feature, the USB Internet Phone utility
will automatically launch when your computer is turned
on.

e Choose one of the 10 different Ring styles. You can also
change the ring tone by pressing the #.- key in the bot-
tom right corner of the phone.

e C(lick Reset to restore the USRobotics USB Internet
Phone’s advanced settings to factory defaults.

When you are finished adjusting these settings, click OK for
the changes to take effect.

Select Language

Right-click the USB Internet Phone icon and click Select Lan-
guage. In this window you can select the language in which
you want the USB Internet Phone menus to be displayed.

Placing a call to a contact using the Skype
window on your computer

Press the clear button @ on your phone or double-click

[Skeype (Oniine) |
the Skype button on your computer. g‘)oe“ 1..,1

(Optional) Click Add Contact or Search and follow the
prompts to create a contact.

Select a contact in the Skype window and press send 0
to call the contact.

When you are done, press end e in the Skype window.




Placing a call using the phone
Calling from your contact list

Press the contacts button on your phone. @

Use the arrows to highlight a contact.

On-line contact: l
Off-line contact: E ..3'

Press the send button (green) @ to call the contact.

When you are done, press the end button (red). @

Using speed-dial
On your computer, double click the Skype button in your
—

system tray. FSES TORRTATRT
In the Skype window‘, right-click a contact and click Set
Speed-Dial.

Enter a one or two digit speed-dial number and click OK to
assign it to the contact.

On your phone, enter the speed-dial number and press
send. @ to call the contact.

When you are done, press end. @




Calling from call history

Use the arrows to scroll through your call history

and select a call.
Press send @ to place a call.

When you are done, press end. @

Calling a traditional landline or mobile phone

You can call traditional landline or mobile numbers using
SkypeOut™., First, go to www.skype.com and buy “Skype
Credit.” Then just dial.

To dial a landline or mobile phone, first press oo or + on the
telephone keypad.

Then, enter the country code and phone number that you are
calling. (Go to http://support.skype.com for information on
international dialing.)

Press send. @

When you are done, press end. @
Receiving a call

When the phone rings, press send @ to answer the call.

When you are done, press end. @




Placing a call on hold

If you receive a call when you are already engaged in
another call, you can place the first call on hold to take the
second call.

Press send (™) to take the incoming call and place the first
call on hold.

Press the contact button ( # ) to switch to the incoming call.
Press send (™) to talk.

Press end () to end the active call.




Icons

Description

Phone Display

Not logged on to Skype

(<}

ics USB Phone software not
running

Phone connected, U.S. Robot-

2 x

Idle state, U.S. Robotics USB 14:35

Phone software and Skype Let's Skype

software running

Incoming call In idle state
In call list

Outgoing call Connecting
In call list

Missed call In idle state

(<

5
a
@
@
A

Contact on-line

Contact off-line

SkypeOut

@[




Troubleshooting

The USB Internet Phone system tray icon is red E
Possible Solution

Reconnect the USB Internet Phone.

The USB Internet Phone system tray icon is grey E

Possible Solution:

From your Windows Start menu, select Programs,
Skype, and start the Skype program.

Possible Solution:

In the Skype utility, select Tools then Options.




Click Privacy and then Manage other programs’ access to
Skype.
5 Skype™ - 0|

A General

Allow calls from
Privacy (@ anyone
O only peaple from my Contacks

O only people I have shared my details with
P Motifications

Allow chats from

@ anyane

N Sounds oy people from my Contacts

O only people I have shared my details with

&' Sound Devices Keep chat history for |Farewer A ‘ [ Clear Hiskary

@ Hotkeys

A,
1*7 Connection

';J’:] Call Forwatding

£ Waoicernal Related Tasks

: Manage other programs’ access to Skype:
() viden (BETA)

@ Advanced

Lk Mansge blocked users

Select U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe and click Change.
Select Allow this program to use Skype and click OK.

Another program wants to use Skype

Another program is trying to access Skype, This can be a potential security
Fisk,
withat would you like to dot

@ Name: U.5.RoboticsUSBPhone. exe

this program to

Allow this program to use Skype, but ask again in the Future
() Do ok allows this program to use Skype

wihat does this mean?




My USB Internet Phone shows that it is connected to my
computer - but the buttons on the phone don’t do

anything.
Possible Solution

Make sure that the USB Internet Phone utility and the Skype
program are both running. Follow the installation steps in
this guide if the utilities have not been installed.

My computer is not detecting the USB Internet Phone.
Possible Solution:

Make sure the USB cable of the phone is securely connected
to a USB port on your computer.

Possible Solution:

There may have been an error during the installation proc-
ess. Unplug the phone from your computer, uninstall the
software, and repeat the installation procedure.

The USB Internet Phone does not work (the caller cannot
hear me) after resuming the computer from “Standby” or
“Hibernate” mode.

Possible Solution:

Unplug the USB Internet Phone from the port and plug it
back in again.

I am not able to hear any sound through my headset.
Possible Solution:

Make sure you are using a headset with a standard 2.5 mm
stereo plug.




I am not able to hear any sound through the USB Internet
Phone.

Possible Solution:
Skype may not be set to use the USB Internet Phone.

From your Windows Start menu, select Programs, then
select Skype and start the Skype program.

Select Tools, Options. Then select Sound Devices.

Select USB Audio Device for all three settings: Audio In,
Audio Out, and Ringing.

S Skype™ - Options 5]
B Genersl
Audia In USB Audic Deviee v <
fa
Privacy
= Audio Out USB Audia Device v <
P notiications Ringing USB Audio Device v
Ring PC speaker
A souncs Eiis
[FlLet Skype adjust my sound device settings
+ 1 Sound Devices
Hotkeys

7 Comection

o (Call Forwearding

0 & voicemat @ oo more how to set up vour cudo seitings
@ ‘ideo (BETA) 'CJ Make a test call bo Skype answering machine.
L savanced

Then click Save.




Support

If you experience any problems with your Skype software,
refer to http://support.skype.com

To obtain support for your USB Internet Phone:

1. Know your model and serial number. The model number
of your phone is 9601. If you ever need to call for techni-
cal support, you will need your phone’s serial number.
Please write your serial below.

Model Number Serial Number
9601

2. Go to the Support section of the USRobotics Web site at
www.usr.com/support/.
Many of the most common difficulties that users experi-
ence have been addressed in the FAQ and Troubleshoot-
ing Web pages for your product.



www.usr.com/support

3. Submit your technical support question using an on-line
form, or contact the USRobotics Technical Support

Department.
u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgium (Flemish) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgium (French) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Czech Republic www.usr.com/emailsupport/cz
Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 70 10 4030
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 09 8171 0015
France www.usr.com/emailsupport/fr 082 5070 693
Germany www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungary www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italy www.usr.com/emailsupport/it 848 80 9903
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Middle East/Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Netherlands www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norway www.usr.com/emailsupport/ea 2350 0097
Poland www.usr.com/emailsupport/pl
Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 021415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 88002002001
Spain www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Sweden www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Switzerland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkey www.usr.com/emailsupport/tk
UAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
UK www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

For current support contact information, go to the follow-
ing Web site:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Regulatory and Warranty

Regulatory Information

Manufacturer’s Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

declares that this product conforms to the FCC’s specifications:

Part 15, Class B

Operation of this device is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may
cause undesired operations.

This equipment complies with FCC Part 15 for Home and Office use.

Caution to the User: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Radio and Television Interference:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B dig-
ital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment
is not installed and used in accordance with the manufacturer’s instructions, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turn-
ing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

UL Listing/CUL Listing:
For External products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for the uses described in the User Guide.




For Internal products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for use with UL-Listed personal computers that
have installation instructions detailing user installation of card accessories.

For Laptop/Notebook products:

This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US
and Canadian markets respectively for use only with UL Listed laptop or notebook
computers.

For Canadian Users

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled
Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of
the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present,
are connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.
Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by them-
selves, but should contact the appropriate inspection authority or an electrician, as
appropriate.

CE Compliance

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 USA, declare under our sole responsibility that the product, USRobotics USB
Phone, Model 9601, to which this declaration relates, is in conformity with the follow-
ing standards and/or other normative documents.

EN60950
EN55022
EN55024

We hereby declare that the above named product is in conformity with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

The conformity assessment procedure referred to in Article 10(3) and detailed in Annex
I of Directive 1999/5/EC has been followed.




U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUS-
TOMER) and is not transferable.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOT-
ICS) is authorised to modify the terms of this Limited Warranty on behalf of U.S.
ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased
as new from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the prod-
uct is intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local tele-
communication approval stickers affixed to the product).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from
defects in workmanship and materials, under normal use and service, for TWO (2)
YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole
discretion, to repair the defective product or part with new or reconditioned parts; or
to exchange the defective product or part with a new or reconditioned product or part
that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is reasonably
available, U.S. ROBOTICS may, at its sole discretion, provide a refund to the CUS-
TOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recommended retail pur-
chase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts that
are exchanged for replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS
from the date the product or part is shipped to Customer.

1.8 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet
CUSTOMER requirements or work in combination with any hardware or software prod-
ucts provided by third parties.

1.9 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the soft-
ware products provided with this product will be uninterrupted or error free, or that all
defects in software products will be corrected.

1.10 U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data
or information contained in or stored on this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS:

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifi-
cations and requirements.

2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided
with this product.

2.3 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this prod-
uct and to ensure proper installation, configuration, operation and compatibility with
the operating environment in which this product is to function.

2.4 CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of origi-
nal purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) for any warranty
claims to be authorised.




3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:

3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S.
ROBOTICS Service Centre within the applicable warranty period to obtain warranty
service authorisation.

3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated
Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its author-
ised reseller) to obtain warranty service authorisation.

3.3 For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an author-
ised U.S. ROBOTICS Service Centre, please see the U.S. ROBOTICS corporate Web site
at: www.usr.com

3.4 CUSTOMER should have the following information / items readily available when
contacting U.S. ROBOTICS Technical Support:

Product Model Number

Product Serial Number

Dated Proof of Purchase

CUSTOMER contact name & telephone number
CUSTOMER Computer Operating System version
U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installation Guide

4.0 WARRANTY REPLACEMENT:

4.11n the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre determines the product or part has a malfunction or failure attributable
directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the TWO (2)
YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated Proof of Pur-
chase (original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with
the product or part with the returned product or part, then U.S. ROBOTICS will issue
CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for the return of
the product to the authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S.
ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre will be returned.

4.3 CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to insure the product or assume the risk of
loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equivalent
to the original packaging.

4.4 Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the
returned product or part is received as an authorised return at an authorised U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.5 Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched
to the Product Model Number and Product Serial Number for which the RMA was
authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of purchase and
place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection of the
returned product or part does not match the CUSTOMER supplied information for
which the RMA was issued.

4.6 Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S.
ROBOTICS will, at its sole discretion, repair or replace, using new or reconditioned




product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the product or part
to operating condition.

4.7 U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or
part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS
after U.S. ROBOTICS receives the authorised CUSTOMER return at an authorised U.S.
ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or
furnishing repaired or replaced product or part.

5.0 LIMITATIONS:

5.1 THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled
with third-party software, the use of which is governed by separate end-user license
agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS Limited
Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty refer
to the end-user license agreement governing the use of such software.

5.2 DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLA-
TION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS: To the extent permitted by applicable law,
this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear; damage
or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of operating
system or other current and/or future software and hardware; alterations (by persons
other than U.S. ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Service Centres); damage
caused by operator error or non-compliance with instructions as set out in the user
documentation or other accompanying documentation; damage caused by acts of
nature such as lightning, storms, floods, fires, and earthquakes, etc. Products evidenc-
ing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect,
and improper handling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical
stress; counterfeit products; damage or loss of data caused by a computer virus,
worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product which result
from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, con-
nection to incorrect voltages, and power points); failures caused by products not sup-
plied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture, corrosive environments, high
voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product out-
side the borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Prod-
uct Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the
product).

5.3 TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REM-
EDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CON-
DITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY,
CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH
ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES
ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH
THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR USE OF ITS PRODUCTS.

5.4 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS
ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN
CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE
OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINAN-
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CIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAIN-
TENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN
IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSI-
BILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR
REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DISCLAIMER
OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED
HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

6.0 DISCLAIMER:

Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation
of implied warranties or the limitation of incidental or consequential damages for cer-
tain products supplied to consumers, or the limitation of liability for personal injury, so
the above limitations and exclusions may be limited in their application to CUSTOMER.
When the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety,
they will be limited to the TWO (2) YEAR duration of this written warranty. This war-
ranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending on local law.

7.0 GOVERNING LAW:

This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A.
excluding its conflicts of laws principles and excluding the United Nations Convention
on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.




Installation

Contenu de la boite

e USRobotics USB Internet Phone
e (CD-ROM d'installation
e Guide de l'utilisateur

Caractéristiques matérielles

Effacer :
e  Effacer les chiffres lorsque vous composez
un numéro

e Afficher la fenétre Skype sur votre ordinateur
lorsque le téléphone est inactif
e Désactiver le microphone durant un appel

Contacts : afficher la liste des contacts

Fléches :
e Parcourir la liste des contacts et des appels
e  Régler le volume au cours d'un appel

Décrocher :
] € e Appeler le contact sélectionné ou composer

un numéro de téléphone
e  Répondre a un appel entrant
e Mettre un appel actif en attente

@ Raccrocher : raccrocher ou annuler une action

0-9 : appuyer sur les chiffres pour
(I)_ composer un numéro de téléphone ou

utiliser la numérotation abrégée

NI

#J°: accéder aux sonneries

*+ s introduire le plus (+) avant de composer le

numéro
Introduire également le caractére *

Prise casque : permet |'utilisation d'un casque filaire doté
d'une prise stéréo standard de 2,5 mm.




Configuration requise

Pour utiliser l'USRobotics USB Internet Phone et le service de téléphonie
via Internet Skype™, la configuration minimum requise de vos systéme et
environnement informatiques doit étre la suivante :

Systéme d'exploitation : Windows® 2000 ou XP
Vitesse du processeur : 400 MHz

Port USB : USB 1.1 0u USB 2.0

Espace disque disponible : 15 Mo

RAM : 128 Mo

Connexion Internet haut débit

Lecteur CD-ROM

Logiciel Skype

Instructions d'installation
1. Nettoyez votre écran.
Les bulles, telles que celle présentée ci-dessous risquent de géner

'apparition des bulles affichant la progression de l'installation de votre
USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

W 11036 AM

Dans votre barre systéme, fermez toutes les applications
utilisant des bulles.




2. Branchez 'USB Internet Phone dans le port
USB de votre ordinateur.

Attendez 'apparition du message de fin d'installation. Si
le programme vous invite a redémarrer l'ordinateur,
cliquez sur Oui.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,




3. Insérez le CD-ROM d'installation USRobotics.

Le CD ne s'est pas lancé automatiquement ?

Dans le menu Démarrer, sélectionnez Poste de travail et
double-cliquez sur le lecteur CD.




4. Installez Skype.

Si Skype est déja installé sur votre ordinateur, allez a
['étape 5.

A. Sile programme vous le demande, sélectionnez
votre langue et acceptez la licence utilisateur.

B. Sélectionnez Installer Skype.

%

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Installer 'USE Internet Phone
Guide de |'utilisateur

Legiciels

Assistance

Changer de langue x

C. Suivez les instructions pour l'installation de Skype.




5. Installez 'USB Internet Phone.

A. Sélectionnez l'option Installer l'USB Internet

Phone.

%

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Changer de langue

Installer Skype

Installer 'USB Internet Phone

Guidde de l'utilisateur
Logiciels

Assistance




B. Suivez les instructions pour installer 'USB Internet
Phone.

Assurez-vous que l'option Autoriser ce programme a
utiliser Skype est sélectionnée.

-
.--;‘ Un autre programme veut utiliser Skype

<

Un autre programme kente d'acceder & Skype. Il se peut que la sécurité soit
COMpromise,
Que souhaitez-vous faire ¥

Nom ¢ 1,5,RoboticsUsBPhone, exe

| (%) Autariser ce programme & utiliser Skype

() dutoriser ce programme, mais koujours demander une confirma
() Me pas autariser ce programme 4 utiliser Skype

U'est-ce que a veut dire 7

Une icone représentant un téléphone vert devrait
apparaitre a c6té de ['horloge dans votre barre

systeme Si cette icne reste rouge ou

grise, reportezvous a la section « Dépannage »,
page 41 pour plus de renseignements.




6. Vérifiez l'installation en effectuant un appel.

A. Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes, puis Skype et lancez le programme
Skype.

B. Sélectionnez Outils, puis Options. Sélectionnez
ensuite Audio.

C. Dans le programme Skype, cliquez sur Test de la
boite vocale et suivez les instructions a l'écran.

%5 Skype™ - Options
F Généralités
Entréa Audio : Usg Audio Device v
) Fitres & vie privee
Sortis Audio : UsB Audio Devics v
P Motifications Sonnerie : U356 Audio Device v
3 [ 5onnerie par le haut-parleur du PC interne)
& Sorneries
w Laisser Skype géret le paramétrage des périphériques audia
[H] Clavier
7 Connexion
Transfert d'appels
0 & Boite vorale @ plus e dotols s les périohérinyes auin,
(&) vidéo (BETA) &) Iestdelabote vocsle,
£k avancees
.

Félicitations !

Vous avez installé ['USRobotics USB Internet Phone.
Veuillez lancer votre navigateur Web et enregistrer votre
produit a 'adresse www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Fonctionnement
Volume

Pour régler le volume du téléphone, double-cliquez sur

l'icbne de ['USB Internet Phone @28l , située a coté

de l'horloge dans la barre systéme. Vous pouvez également

cliquer avec le bouton droit de la souris sur l'icone USB

Internet Phone et cliquer ensuite sur Contrdle du volume.

Vous pouvez alors déplacer le curseur vers la droite ou vers

la gauche pour régler le volume du haut-parleur.
USRobotics * E

USB Phone

of) E——

- R

A
’

I A

La sensibilité du micro s'adapte automatiquement au
volume de votre voix.

Réglage avancé

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icdne USB
Internet Phone et ensuite sur Réglage avancé. La fenétre
Réglage avancé s'ouvrira.

% Réglage avancé

¥ ffichage de la fenire Skype sur appel sortant

I Lancement automatiaus au démarrage de Windows

0 | Style de sonnerie

Dans cette fenétre, vous pouvez configurer les options

suivantes :

e Cochez ou décochez l'option Affichage de la fenétre
Skype sur appel sortant. Si vous cochez cette option,
une fenétre Skype s'ouvrira lorsque vous effectuerez un
appel.




e Activez ou désactivez la fonction Lancement
automatique au démarrage de Windows. Si vous activez
cette fonction, l'utilitaire de l'USB Internet Phone se
lancera automatiquement lorsque vous allumez votre
ordinateur.

e Choisissez une sonnerie parmi les 10 Styles de sonnerie
disponibles. Vous pouvez également changer de
sonnerie en appuyant sur la touche #., située dans
le coin inférieur droit de votre téléphone.

e Cliquez sur Reset pour restaurer les parameétres avancés
par défaut de ['USRobotics USB Internet Phone.

Lorsque vous avez fini de régler ces paramétres, cliquez sur
OK pour que les modifications soient prises en compte.

Sélectionner la langue

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icone de
['USB Internet Phone et cliquez ensuite sur Sélectionner la
langue. Dans cette fenétre, vous pouvez sélectionner la
langue d'affichage des menus de I'USB Internet Phone.

Appeler un contact en utilisant la fenétre
Skype de votre ordinateur

Appuyez sur la touche Effacer @ de votre téléphone ou
double-cliquez sur l'icone Skype de votre ordinateur.

suivez les instructions a |'écran pour ajouter un contact.
Sélectionnez un contact dans la fenétre Skype et appuyez

sur la touche Décrocher 0 pour l'appeler.

36




Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche

Raccrocher e de la fenétre Skype.
Effectuer un appel via le téléphone
Appeler un contact

Appuyez sur la touche Contacts @ de votre téléphone.

Utilisez les fleéches pour sélectionner un contact.

Contact en ligne : l

]
Contact hors ligne : E 3

Appuyez sur la touche Décrocher @ , de couleur verte,

pour appeler ce contact.
Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche

Raccrocher @ , de couleur rouge.

Utiliser la numérotation abrégée
Double-cliquez sur l'icdne Skype se trouvant dans la barre

= Skype (Online)

systéme de 'ordinateur. g{,ﬁ“-,ﬁ 10:14 AM

Dans la fenétre Skype, cliquez avec le bouton droit de la
souris sur un contact, puis sur Assigner un numéro abrégé.
Introduisez une numérotation abrégée d'un ou deux chiffres
et cliquez ensuite sur OK pour l'attribuer au contact.




Composez la numérotation abrégée sur votre téléphone et
appuyez sur @ pour appeler le contact.

Quand vous avez terminé, cliquez sur @

Appeler a partir de l'historique des appels

Utilisez les fléches pour parcourir |'historique des

appels et sélectionner un appel.

Appuyez sur @ pour effectuer un appel.

Quand vous avez terminé, cliquez sur @

Appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile

Il est possible d'appeler un téléphone fixe ou un téléphone
mobile via SkypeOut™. Rendez-vous d'abord sur le site
www.skype.com et achetez des crédits Skype. Il vous suffit
ensuite de composer le numéro.

Pour appeler un téléphone fixe ou un téléphone mobile,
appuyez d'abord sur oo ou + sur le clavier de votre
téléphone.

Introduisez ensuite le code de pays et le numéro que
vous désirez appeler. (Rendez-vous a 'adresse
http://support.skype.com pour de plus amples
informations sur les appels internationaux.)

Appuyez sur @

Quand vous avez terminé, cliquez sur @
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Répondre a un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur (™) pour
répondre a l'appel.

Quand vous avez terminé, cliquez sur (<%).

Mettre un appel en attente

Sivous recevez un appel alors que vous étes déja en
communication, vous pouvez mettre le premier appel en
attente et répondre au deuxiéme.

Appuyez sur "™\ ) pour répondre a l'appel entrant et mettre
le premier appel en attente.

Appuyez sur la touche Contact | ® ) pour prendre l'appel
entrant.

Appuyez sur (™) pour parler.

Appuyez sur (%) pour terminer 'appel actif.




Icones

Description Ecran du téléphone

Non connecté a Skype (=
<,

Téléphone connecté, le logiciel

de 1'U.S. Robotics USB Phone = x B
ne fonctionne pas

Inactif, le logiciel de ['U.S. 14:35
Robotics USB Phone et le Let’s Skype

logiciel Skype fonctionnent

Appel entrant Inactif

=

Liste des appels entrants

b’

Appel sortant Connexion en cours

.

Liste des appels entrants

=]

|~

Appel manqué

=3
Q
a
=.
=

<

Liste des appels entrants

Contact en ligne

Contact hors ligne

SkypeOut

@[




Dépannage

L'icone de l'USB Internet Phone de la barre systéme est

rouge E

Solution possible :

Rebranchez ['USB Internet Phone.

L'icone de I'USB Internet Phone de la barre systéme est

sise 5]

Solution possible :

Dans le menu Démarrer, sélectionnez Programmes, Skype.
Lancez Skype.

Solution possible :

Dans 'utilitaire Skype, sélectionnez Outils, puis Options.




Cliquez sur Filtres & Vie privée, puis sur Gérer l'accés des
autres programmes a Skype.

Accepter les appels :
(%) De tout le monde
De mes contacts seulement
() Des personnes que sl autorisé ssulement

Motifications

P Accepter les messages :
(%) De taut le monde

N\ Sonneries (O De mes contacts seulement

() Des personnes que j'ai autorisé seulement

@“ sudio Conservation de [historique : | permanente vl[ Effacer Ihistorique

@ Clawier

A
%27 Connexion

“on Transfert d'appels
D

= Gérer laccés des autres programmes & Skype

a ] Permettre que mon statut soit wisible depuis |s web, En savoir plus

) viden =)

@ Avancées

Sélectionnez U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe et cliquez sur
Modifier.

Sélectionnez Autoriser ce programme a utiliser Skype,
puis cliquez sur OK.

(2] Gérer les contacts blaqués

Un autre programme tente d'accéder & Skype., 1l se peut que la sécurité soit
COMPromise.
Cue souhaitez-vous faire 7

. R : U.5.RoboticsUSEPhone .exe

I () Aukariser ce programme & utkiiser Skype

O Autariser ce programme, mais taujours demander une confirma
() Me pas autoriser ce programme & utiliser Skype

u'est-re que ca veuk dire ?




Mon USB Internet Phone affiche qu'il est connecté a mon
ordinateur , mais les touches du téléphone sont

inactives.
Solution possible :

Assurez-vous que l'utilitaire de I'USB Internet Phone et le
logiciel Skype fonctionnent bien. Suivez la procédure
d'installation de ce guide si les utilitaires ne sont pas encore
installés.

Mon ordinateur ne détecte pas l'USB Internet Phone.
Solution possible :

Assurez-vous que le cable USB du téléphone est bien
branché sur un port USB de votre ordinateur.

Solution possible :

Une erreur est peut-&tre survenue au cours de l'installation.
Débranchez le téléphone de votre ordinateur, désinstallez le
logiciel et recommencez la procédure d'installation.

Aprés étre sorti du mode « Veille » ou « Hibernation » de
l"ordinateur, 'USB Internet Phone ne fonctionne pas
(mon interlocuteur ne m'entend pas).

Solution possible :

Débranchez I'USB Internet Phone du port, puis rebranchez-
le.

Je n'arrive pas a entendre de sons via mon casque.
Solution possible :

Assurez-vous que vous utilisez un casque filaire doté d'une
prise stéréo standard de 2,5 mm.




Je n'arrive pas a entre de sons via l'USB Internet Phone.
Solution possible :

Skype n'a peut-étre pas été paramétré pour utiliser l'USB
Internet Phone.

Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes, puis Skype et lancez le programme Skype.

Sélectionnez Outils, puis Options. Sélectionnez ensuite
Audio.

Sélectionnez USB Audio Device pour les trois paramétres :
Entrée audio, Sortie audio et Sonnerie.

%8 Skype™ - Options 4]
B ceneralites
Entrée Audio USB Audio Device | g
n &
Fitres & Vie privée
= Sortie fudio Use Audio Device v| <yt
P Notifications Sonnerie | UsE Audic Device v ‘
) [ sernnerie par Iz haut-parleur du PC (interns)
A sonneries
m [¥]Laisser Skype gérer le paramétrage des périphériques audio
Clavier
<47 Connexion
(o, Transfert d'appels
0 & Bt vocsle @ plus ce citals st es périhsrigues audio,
&) video (ETA) ) est coa bote vocse
Ok avancées
d

7

Cliguez ensuite sur Enregistrer.




Assistance

Sivous rencontrez d'autres problémes avec le logiciel
Skype, visitez le site Web http://support.skype.com

Pour obtenir de |'aide pour votre USB Internet Phone :

1. Vous devez connaitre le numéro de modéle et de série de
votre appareil. Le numéro de modéle de votre téléphone
est le 9601. Si vous appelez notre service d'assistance
technique, vous aurez besoin du numéro de série de
votre téléphone. Inscrivez votre numéro de série ci-
dessous.

Numéro de modéle Numéro de série
9601

2. Accédez a la section Support du site Web d'US Robotics
a l'adresse www.usr.com/support.
Vous trouverez des réponses a la plupart des problémes
rencontrés par les utilisateurs dans les pages Web FAQ et
Dépannage consacrées a votre produit.



www.usr.com/support

3. Posez votre question a l'assistance technique a l'aide du
formulaire en ligne ou contactez le service d'assistance

technique USRobotics.

us.

Canada

Autriche

Belgique (Flamand)
Belgique (Francais)
République tchéque
Danemark

Finlande

France

Allemagne

Hongrie

Irlande

Italie

Luxembourg
Moyen-Orient/Afrique
Pays-Bas

Norvége

Pologne

Portugal

Russie

Espagne

Suéde

Suisse

Turquie

EAU

Royaume-Uni

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

7010 4030
09 8171 0015
0825070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
848 80 9903
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23500097

021 415 4034
88002002001
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de
l'assistance technique, visitez le site Web suivant :
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Informations légales et sur la
garantie

Informations légales

Déclaration de conformité du fabricant

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :

Section 15, Classe B

Le fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques néfastes, et
2) ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui
risquent d'entrafner un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme a la Section 15 de la FCC concernant |'utilisation
professionnelle et domestique.

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la
partie responsable de la conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser
I'équipement.

Interférences radiophoniques et télévisuelles :

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil
numérique de classe B, conformément a la Section 15 des régles de la FCC. Ces
limitations visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le
cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de 'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la
réception radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se
produira pas d'interférences dans une installation particuliére. Si cet équipement
provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos
appareils pour vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les
interférences de la facon suivante :
e Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.
e Augmentez la distance entre ['équipement et le récepteur.
e  Branchez l'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre
circuit que celui sur lequel est branché le récepteur.
e  Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/télévision
afin d'obtenir de 'assistance.

Homologation UL/C-UL :

Pour les produits externes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il est congu pour les utilisations décrites dans ce
guide de ['utilisateur.
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Pour les produits internes :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il doit &tre utilisé avec des ordinateurs
personnels homologués UL comportant un guide de ['utilisateur détaillant
l'installation des accessoires de type carte.

Pour les ordinateurs portables ou de poche :

Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les
marchés des Etats-Unis et du Canada. Il doit &tre utilisé uniquement avec des
ordinateurs portables ou de poche homologués UL.

Utilisation au Canada

Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe B établies pour les
émissions de bruits radioélectriques en provenance des dispositifs numériques. Ces
limitations sont exposées dans la norme sur l'équipement brouilleur intitulée
Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada.

Pour sa propre sécurité, |'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre
de l'alimentation électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau
métalliques, le cas échéant, sont raccordés ensemble. Cette précaution est
particulierement importante dans les régions rurales.

Attention : les utilisateurs ne doivent pas essayer d'effectuer des connexions
électriques eux-mémes ; nous leur conseillons de consulter l'autorité d'inspection
appropriée ou un électricien, selon le cas.

Conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois,
60173-5157, Etats-Unis, déclarons (et assumons l'entiére responsabilité de cette
déclaration) que I'USRobotics USB Phone, Modéle 9601, auquel se rapporte la
présente déclaration, est conforme aux normes ou autres documents normatifs
suivants.

EN60950

EN55022

EN55024

Nous déclarons que le produit nommé ci-dessus est conforme aux spécifications
essentielles et autres dispositions de la Directive 1999/5/CE.

Nous avons respecté la procédure d'établissement de conformité visée a l'article 10(3)
et détaillée en annexe Il de la Directive 1999/5/CE.




Garantie limitée de deux (2) ans d'U.S. Robotics
Corporation

1.0 CONDITIONS GENERALES :

1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est
pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) n'est autorisé a modifier les conditions de cette garantie limitée au
nom d'U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté
neuf a U.S. ROBOTICS ou a l'un de ses revendeurs agréés.

1.4 Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a
|'utilisation du produit (tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par
toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

1.5 U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut et vice
de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour une
durée de DEUX (2) ANS a compter de la date d'achat auprés d'U.S. ROBOTICS ou d'un
revendeur agréeé.

1.6 Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de
réparer le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf,
d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a
neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS
peut, a sa seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le
dernier prix d'achat commercial recommandé par U.S. ROBOTICS pour le produit,
moins toutes les charges de services applicables. Tous les produits ou composants
remplacés deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de
QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a partir de la date d'expédition du produit ou de la
piéce au client.

1.8 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du
CLIENT ou fonctionnera en association avec tout produit logiciel ou matériel fourni par
des tiers.

1.9 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis
avec ce produit sera ininterrompu ou sans erreur, ou que tous les défauts de ces
logiciels seront corrigés.

1.10 U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou
informations du CLIENT contenues ou stockées dans ce produit.

2.0 OBLIGATIONS DU CLIENT :

2.1 Il appartient au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses
exigences.

2.2 Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels
fournis avec ce produit.

2.3 Il appartient au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de
s'assurer que son installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et
compatibles avec |'environnement d'exploitation du produit.




2.4 Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT devra, dans tous les
cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve d'achat datée (copie du ticket de caisse
d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

3.0 POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

3.1 Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la période de garantie applicable afin
d'obtenir une autorisation de service de garantie.

3.2 Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le
numéro de modéle du produit, le numéro de série du produit et une preuve d'achat
datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

3.3 Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service
aprés-vente U.S. ROBOTICS, veuillez visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a:
Www.usr.com

3.4 Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit
avoir les informations suivantes a portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT

CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS

4.0 REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

4.1 Dans 'éventualité o le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que le produit ou la piéce présente un
dysfonctionnement ou un probléme directement imputable a un défaut matériel ou de
main-d'ceuvre, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le
CLIENT joint a la piéce ou au produit retourné la preuve d'achat datée (original du
ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS
enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de Matériel (RMA, Return Material
Autorisation), ainsi que des instructions de retour du produit vers le dépét

U.S. ROBOTICS.

4.2 Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par

U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

4.3 Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit
ou de la piéce au centre de retour agréé U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou
assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de ['expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a l'emballage d'origine.

4.4 Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne
sera effectif que lorsque la piéce ou le produit retourné sera recu et accepté par un
centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.5 Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro
de modéle du produit et au numéro de série du produit autorisés par la RMA. La date
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et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le
droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou du produit
retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels
la RMA a été accordée.

4.6 Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a
sa seule discrétion, a le réparer ou le remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs
ou remis a neuf, dans les limites que la société juge nécessaires pour redonner au
produit ou a la piéce un niveau normal de fonctionnement.

4.7 U.S. ROBOTICS fera son possible pour expédier au CLIENT les piéces ou produits
réparés ou remplacés, aux frais d'U.S. ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS
suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre de retour
agréé U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par
un retard de livraison des piéces ou des produits réparés ou remplacés.

5.0 LIMITATIONS :

5.1 LOGICIEL DE TIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un
logiciel de tiers ou soit livré avec un tel logiciel, dont |'utilisation est régie par des
accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de tiers.
La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la
garantie applicable, veuillez vous reporter a l'accord de licence utilisateur
correspondant a ces logiciels.

5.2 DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT,
UNE MAUVAISE INSTALLATION ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans
les limites prévues par la loi en vigueur, la présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS
ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de
données liés a une interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du
systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels actuels et / ou futurs ; aux
modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou & un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés par une erreur d'opération
ou par le non-respect des instructions décrites dans la documentation de 'utilisateur
ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des catastrophes
naturelles telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les incendies ou les
tremblements de terre ; aux produits dont le numéro de série a été volontairement
falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou une mauvaise
manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de nature
électrique, physique ou de température ; aux contrefagons ; aux pertes et dommages
de produits provoqués par un virus informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une
corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit liés a un accident,
un abus ou une mauvaise utilisation (notamment, mais s'y limiter, une mauvaise
installation ou une connexion a une tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs
provoqués par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux dommages liés aux
environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a l'expédition ou a des
conditions d'utilisation inappropriées ; ou a l'utilisation du produit en dehors des
frontiéres du pays ou du territoire destiné a son utilisation (tel qu'indiqué par le
numéro de modéle du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée
sur le produit).




5.3 DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS
PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES,
TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS
DE COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE
SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-
INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME
NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE
RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA
GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

5.4 LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET,

U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE
RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE),
POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE
QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE
TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE
DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE,
L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU
L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS
OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU
REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION.
CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE
MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

6.0 LIMITATION DE RESPONSABILITE :

Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des
garanties implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages
accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux clients, ou encore la
limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et
exclusions énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer dans leur intégralité au
CLIENT. Lorsque, conformément a la loi, les garanties implicites ne peuvent pas étre
exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée équivalente a celle
de la présente garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT
des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

7.0 LOI APPLICABLE :

La présente garantie limitée est régie par la législation de |'Etat de l'lllinois, Etats-Unis,
a l'exception de ses principes de conflits de droit et a |'exception de la Convention des
Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
Etats-Unis




Installation

Packungsinhalt

e USRobotics USB Internet Phone
* |nstallations-CD-ROM
¢ Bedienungsanleitung

Technische Merkmale

Loschen:
e Loschen der Ziffern beim Wéahlen einer
Nummer

®  Anzeige des Skype-Fensters auf dem
Computerbildschirm, wenn Telefon im
Ruhezustand ist

e  Stummschalten des Mikrofons wahrend
eines Gesprachs

USRobotics

Kontakte: Anzeigen der Kontaktliste.

Pfeiltasten:
e Scrollen durch Anruf- und Kontaktlisten
e Automatische Anpassung der

Gespréachslautstédrke

Senden:
@ e Anrufe zu ausgewdhlten Kontakten oder
gewdhlten Rufnummern

e Annehmen eingehender Anrufe
e Warteschleife fiir aktuellen Anruf

Beenden: Beenden eines Anrufs oder Abbrechen einer
Aktion.
0-9: Eingeben von Telefonnummern
(I)_ oder Kurzwahlen.
#.: Auswahlen von Klingeltonen.

*+: Eingeben des Pluszeichens fiir die Landervorwahl.
(x+ )
m Dient auch zur Eingabe von * als gewdhltes Zeichen.

Headset-Buchse: Anschluss flir Headset mit handelsiiblicher
2,5-mm-Stereoklinke.




Systemanforderungen

Zur Nutzung des USRobotics USB Internet Phone und des Skype™ Internet-
Telefondienstes muss Ihr Computersystem die folgenden
Mindestanforderungen erfiillen:

e Betriebssystem: Windows® 2000 oder XP
Prozessorgeschwindigkeit: 400 MHz
USB-Anschluss: USB 1.1 oder USB 2.0
Freier Festplattenspeicher: 15 MB

RAM: 128 MB
Hochgeschwindigkeits-Internetverbindung
CD-ROM-Laufwerk

Skype-Software

Installationsanleitung
1. Schlief3en von Windows-Sprechblasen
Sprechblasen wie die unten dargestellte konnten eventuell mit denen zur

Anzeige des Fortschritts bei der Installation des USB Internet Phone in
Konflikt geraten.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

W 11036 AM

Schlieflen Sie samtliche Sprechblasen in der Task-Leiste.




2. Anschlie3en des USB Internet Phone an den
USB-Anschluss des Computers.

Warten Sie auf die Bestdtigung, dass die Installation
abgeschlossen ist. Wahlen Sie Ja, wenn Sie gefragt
werden, ob der Computer neu gestartet werden soll.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,

o=, M 11048 AM




3. Einlegen der USRobotics Installations-
CD-ROM

o>

Die CD wird nicht automatisch gestartet?

Wahlen Sie im Start-Meni den Eintrag Arbeitsplatz und
doppelklicken Sie auf das CD-Laufwerk.



4. Installieren von Skype
Wenn Skype auf lhrem Computer bereits installiert sein
sollte, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

A. Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung
lhre Sprache und akzeptieren Sie die Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung.

B. Klicken Sie auf Skype installieren.
& ok

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Skype installieren

USB Internet Phone installieren
Benutzerhandbuch

Software

Support

Sprache wechseln x

C. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren von
Skype.




5. Installieren des USB Internet Phone

A. Wihlen Sie die Option USB Internet Phone
installieren.

P

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Skype installieren

USB Internet Phone installieren

Behutzerhandbuch

Software

Support

Sprache wechseln x




B. Folgen Sie den Anweisungen zum Installieren des
USB Internet Phone.

Wahlen Sie die Option Zugriff auf Skype erlauben
aus.

==
| -’-.; Anwendungsfreigabe
L o

Eine Anwendung versucht auf Skype zuzugreifen, Sicherheitsrisiko!

‘Was michten Sie tun?

Mame: L5, RoboticsUSEPhone, exe

(=) Zugriff auf Skype erlauben

() Zugriff auf Skype erlauben, aber jedes Mal nachfragen
() Zugriff auf Skype nicht erlauben und blockieren
‘Was bedeubet das?

Ein griines Telefonsymbol sollte nun neben der Uhrin

der Task-Leiste angezeigt werden. oy Falls

das Telefonsymbol rot oder grau dargestellt wird,
schlagen Sie im Abschnitt "Fehlerbehebung" auf
Seite 67 nach.




6. Uberpriifen der Installation durch einen
Testanruf

A. Wihlen Sie iiber das Windows-Start-Menii den
Eintrag Programme > Skype, um die Skype-
Anwendung zu starten.

B. Wahlen Sie im Menii Aktionen den Eintrag
Optionen. Klicken Sie auf Audiogerite.

C. Klicken Sie auf der Skype-Benutzeroberfliche auf
Testanruf zum Skype-Anrufbeantworter und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

%S, Skype™ - Optionen 3
A allgernein
Aufnahime U8 Audio Device v
nj Privatsphare
‘Wiedergabe: LS8 Audia Device v
P Hinweise Kingeln USE Audio Davice v
Buch iber PC-Lautsprecher Kingeln
N‘ Klinge H 2 e
Automatische Soundeinstellungen aktivisren
1~ 1 Audiogerite
@ Tastatur
‘_:_‘ Werbindung
Anrufbeantwarter
0 & weiterieitung @ vehv informationen 21 den & dosinstell ngen
‘9 ideo
=
ﬁ Erweitert
:

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben nun das USRobotics USB Internet Phone
installiert. Starten Sie einen Webbrowser

und registrieren Sie Ihr Telefon unter
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/
www.usr.com/productreg/

Betrieb

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstadrke des Telefons doppelklicken
Sie auf dem Desktop neben der Uhr in der Task-Leiste auf

das USB Internet Phone-Symbol [@IE2REELIN . Sie

konnen auch mit der rechten Maustaste auf das USB
Internet Phone-Symbol und dann mit der linken Maustaste
auf Lautstarkeregelung klicken. Stellen Sie nun die
Lautstdrke des Telefonlautsprechers durch Ziehen des
Reglers nach rechts oder links ein.

USRobotics " H

USB Phone

4 :

,
S —

A

f A

Die Empfindlichkeit des Mikrofons passt sich automatisch
an die Lautstédrke lhrer Stimme an.

Experten

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Internet
Phone-Symbol und wéahlen Sie Experten. Das Fenster
Experten wird geoffnet.

¥ bgehende Gesprache werden in Skype angezeigt

I~ ausfishren beim Start von Windons

0 | Telefon Ruftontyp

In diesem Fenster kdnnen folgende Optionen konfiguriert
werden:

e Abgehende Gesprdche werden in Skype angezeigt: Ist
diese Option aktiviert, wird bei Tdtigen von Anrufen ein
Skype-Fenster angezeigt.




e Ausfiihren beim Start von Windows: st diese Option
aktiviert, wird das Dienstprogramm fiir das USB Internet
Phone nach dem Hochfahren des Computers
automatisch gestartet.

e Sie kdnnen sich einen von zehn Klingeltdnen aussuchen.
Zum Andern des Klingeltons driicken Sie die #.-Taste
rechts unten am Telefon.

e Klicken Sie auf Zuriicksetzen, um die hier
vorgenommenen Einstellungen auf die werkseitigen
Voreinstellungen zuriickzusetzen.

Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, klicken Sie auf
OK, damit die Anderungen iibernommen werden.

Sprache auswahlen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das USB Internet
Phone-Symbol und wahlen Sie Sprache auswéhlen. In
diesem Fenster wahlen Sie die Sprache aus, in der die
Meniis des USB Internet Phone angezeigt werden sollen.

Tatigen eines Anrufs iiber das Skype-
Fenster auf dem Computerbildschirm

Driicken Sie die Loschen-Taste @ des Telefons oder
doppelklicken Sie auf die Skype-Schaltflache in der Task-
] ckype (Online) |

Leiste. Q{,@“':{,, 10:14 &M

Sie kénnen auch auf Kontakt hinzufiigen oder auf Suchen
klicken und so einen Kontakt erstellen. Wahlen Sie im
Skype-Fenster einen Kontakt und klicken Sie zum Anrufen

auf 0 (Senden).

Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, klicken Sie im

Skype-Fenster auf e (Beenden).




Tatigen eines Anrufs mit dem Telefon
Anrufe von der Kontaktliste aus titigen

Driicken Sie die Kontakte-Taste am Telefon. @

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Kontakt aus.

Driicken Sie zum Anrufen die griine Senden-Taste @
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

rote Beenden-Taste. @

Anrufe per Kurzwahl titigen
Doppelklicken Sie in der Task-Leiste auf das Skype-Symbol.

. Skype (Onling) e

Sy 10:14 AM

Klicken Sie im Skype-Fenster mit der rechten Maustaste

auf einen Kontakt und wahlen Sie Kurzwahl zuweisen.
Geben Sie eine ein- bis zweistellige Nummer ein und klicken
Sie auf OK, um sie dem Kontakt zuzuordnen.

Geben Sie die Kurzwahlnummer ein und driicken Sie zum
Anrufen die Senden-Taste .

Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. @




Anrufe aus Anrufverlauf auswihlen

Scrollen Sie mit den Pfeiltasten durch den

Anrufverlauf und wahlen Sie den gewiinschten Anruf aus.

Driicken Sie zum Anrufen die Senden-Taste @
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. @

Herkommliche Telefone oder Handys anrufen

Mit SkypeOut™ kénnen Sie herkommliche Telefon-
oder Handynummern anrufen. Rufen Sie zunachst
www.skype.com auf und kaufen Sie ,,Skype Credit*.
Danach wahlen Sie einfach die Nummer.

Zum Anrufen einer Telefon- oder Handynummer driicken
Sie erst die Telefontasten oo oder +.

Dann geben Sie die Ldndervorwahl und die gewiinschte
Telefonnummer ein. (Auf http://support.skype.com erhalten
Sie ndhere Informationen zu internationalen Anrufen.)

Driicken Sie die Senden-Taste.
Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste. @

Entgegennehmen eines Anrufs

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie zum

Entgegennehmen des Anrufs die Senden-Taste @
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Wenn Sie mit dem Telefonieren fertig sind, driicken Sie die

Beenden-Taste @

Anruf in Warteschleife setzen

Wenn Sie wahrend des Telefonierens einen weiteren Anruf
erhalten, konnen Sie das aktuelle Telefonat in die
Warteschleife setzen und den neuen Anruf
entgegennehmen.

Driicken Sie die Senden-Taste @, um den neuen Anruf

entgegenzunehmen und das aktuelle Telefonat in die
Warteschleife zu setzen.
Driicken Sie zum Umschalten auf den neuen Anruf die

Kontakte-Taste | & ).

Zum Sprechen driicken Sie die Senden-Taste @
Zum Beenden des Anrufs driicken Sie die Beenden-Taste

.




Symbole

Beschreibung

Telefondisplay

Nicht bei Skype angemeldet

(<}

Telefon angeschlossen, aber
U.S. Robotics USB Phone-
Software funktioniert nicht

2 x

Ruhezustand: U.S. Robotics
USB Phone-Software und
Skype-Software aktiv

14:35

Let’s Skype

Eingehender Anruf

Im Ruhezustand

%

In Anrufliste

"

Abgehender Anruf

Verbindung wird aufgebaut

In Anrufliste

Anruf in Abwesenheit

Im Ruhezustand

In Anrufliste

Kontakt online

Kontakt offline

SkypeOut

N
-
£4
a




Fehlerbehebung

Das USB Internet Phone-Symbol wird in der Task-Leiste

rot angezeigt. E

Lésungsvorschlag:

SchlieBen Sie das USB Internet Phone erneut an.

Das USB Internet Phone-Symbol wird in der Task-Leiste

I

Lésungsvorschlag:

Wabhlen Sie im Windows-Start-Menii Programme >
Skype und starten Sie die Skype-Software.
Lésungsvorschlag:

Wahlen Sie im Skype-Dienstprogramm zundchst Aktionen,
dann Optionen.




Klicken Sie auf Privatsphare und dann auf
Zugriffsverwaltung (externe Anwendungen).

stype" Optionen

.
f Algemein

Erlaube Anrufe
Privatsphire (&) von jedem
() nur von Kontakten, die in meiner Kontakiste sind

() nur von Kontakten, mik denen ich Kontakbdetails ausgetauscht habs

P s Erlaube Sofortnachrichten
(&) von jedem
A kinge C nur van Kantakken, die in meiner Kontaktliste sind

() nur von Kontakten, mik denen ich Kontakbdetails ausgatauscht habs

Unterhaltungsprotokal |Fi immer speicher v | [ Protokollschen

@“ Audiogerite

@ Tastatur

‘ir Werbindung

@ [[]Mein Status darf im Mekz veréffentlicht werden, Weikere Informationen

¢ :@ anrufbeantworter

0 & weteretung

= uaiisvernalung (extemne snwendungen
@ Wideo

@ Erweitert

Ly Blockierts Kontakts verwalten

Wihlen Sie U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe und klicken Sie
auf Andern.

Wahlen Sie Zugriff auf Skype erlauben und klicken Sie auf
OK.

é Anwendungsfreigabe
)

Eine Anwendung wersucht suf Skype zuzugreifen. Sicherheitsrisika!

Wias michten Sie tun?

Marne: U5 RoboticsUSERhone. exe

() Zugriff auf Skype erlauben, aber jedes Mal nachfragen

() Zugriff auf Skype nicht erlauben und blockieren

Was bedeutet das?




Mein USB Internet Phone zeigt an, dass es an den
Computer angeschlossen ist , aber das Driicken der

Telefontasten scheint nichts zu bewirken.

Losungsvorschlag:

Starten Sie sowohl das USB Internet Phone-Dienst-
programm als auch die Skype-Software. Falls Sie die
Dienstprogramme noch nicht installiert haben, befolgen
Sie die Installationsschritte in dieser Anleitung.

Mein Computer erkennt das USB Internet Phone nicht.
Losungsvorschlag:

Das USB-Kabel des Telefons muss fest in einen USB-
Anschluss an Ihrem Computer eingesteckt sein. Korrigieren
Sie dies gegebenenfalls.

Lésungsvorschlag:

Wahrend der Installation ist moglicherweise ein Fehler
aufgetreten. Trennen Sie das USB-Kabel des Telefons vom
Computer, deinstallieren Sie die Software und wiederholen
Sie die Installation.

Nach dem Wechsel des Computers vom Standbymodus in
den Ruhezustand funktioniert das USB Internet Phone
nicht (der Anrufer kann mich nicht héren).

Losungsvorschlag:

Trennen Sie das USB Internet Phone vom Anschluss und
schlief’en Sie es erneut an.

Das Headset gibt keinen Ton wieder.
Losungsvorschlag:

Es ist ein Headset mit einer handelsiiblichen 2,5-mm-
Stereoklinke erforderlich.




Das USB Internet Phone gibt keinen Ton wieder.
Lésungsvorschlag:

Skype ist moglicherweise nicht fiir die Verwendung der
Lautsprecher des USB Internet Phone konfiguriert.

Wahlen Sie liber das Windows-Start-Menii den Eintrag
Programme > Skype, um die Skype-Anwendung zu starten.

Wahlen Sie im Men( Aktionen den Eintrag Optionen.
Klicken Sie auf Audiogerite.

Waéhlen Sie im Drop-Down-Menii der drei Felder
"Aufnahme"”, "Wiedergabe" und "Klingeln" jeweils
USB-Audiogerit.

% Skype™ - Optionen 9]
Aufnahme US5 Audo Device v <gmi

Y Privatsphire
. Wiedergabe LSB Audia Device | e
P Hinweise: Klingeln USB Audio Device v

Auch iiber PC-Lautsprecher kingeln
A e o B

[“ Autematische Soundeinstellungen aktivisren

Tastatur

<47 Vetbindung

Anrufbeantworter
0 & wetterieitung

©) ven
Lk Ervaitert =

Klicken Sie dann auf Speichern.

Support

Falls Sie Probleme mit der Skype-Software
haben, konsultieren Sie bitte die Website
http://support.skype.com.
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So erhalten Sie Support fiir Ihr USB Internet Phone:

1.

Die Modell- und Seriennummer. Die Modellnummer lhres
Telefons ist 9601. Wenn Sie sich an den technischen
Support wenden, miissen Sie die Seriennummer lhres
Telefons kennen. Schreiben Sie sich daher die
Seriennummer auf.

Modellnummer Seriennummer

9601

. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von

USRobotics unter www.usr.com/support/ auf.

Viele der haufigsten Probleme, denen Benutzer
begegnen kénnen, werden in den FAQ (Haufig gestellte
Fragen) und auf den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir
Ihr Produkt angesprochen.



www.usr.com/support

3. Senden Sie lhre Fragen technischer Natur bitte tiber das
entsprechende Online-Formular ein oder wenden Sie sich
personlich an die Mitarbeiter des Technischen Supports.

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Osterreich www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116

Belgien (Niederldnd.) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgien (Franz.) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Tschechische Republik www.usr.com/emailsupport/cz

Danemark www.usr.com/emailsupport/ea 70 10 4030

Finnland www.usr.com/emailsupport/ea 09 8171 0015
Frankreich www.usr.com/emailsupport/fr 082 5070 693
Deutschland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Ungarn www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italien www.usr.com/emailsupport/it 848809903
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Naher Osten/Afrika ~ www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Niederlande www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norwegen www.usr.com/emailsupport/ea 2350 0097
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 021415 4034
Russland www.usr.com/emailsupport/ru 8800 200200 1
Spanien www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Schweden www.usr.com/emailsupport/ea +46 85 016 3205
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkei www.usr.com/emailsupport/tk

VAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Grof3britannien www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der
folgenden Website: http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Hinweise zu Vorschriften und
Garantie

Hinweise zu Vorschriften

Erkldrung des Herstellers zur Konformitit

USA Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erkldrt, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:

Abschnitt 15, Klasse B

Die Bedienung dieses Gerdtes unterliegt den folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerét darf keine schédlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.
2) Dieses Gerdt muss alle Storungen vertragen, einschlielich Stérungen, die
unerwiinschte Funktionen verursachen kdnnen.

Das Gerat ist mit Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir den Gebrauch in Heim und
Biiro konform.

Hinweis: Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die
Konformitét zustdandige Stelle genehmigt sind, kénnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betreiben des Gerdtes ungiiltig machen.

Storungen von Radio und Fernsehen

Dieses Gerat wurde gepriift und erfiillt die geméafl Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen
fiir Digitalgerdte der Klasse B geltenden Grenzwerte. Diese Grenzwerte sind fiir die
Gewadbhrleistung eines angemessenen Schutzes vor schédlichen Stérungen bei
Installation im Wohnbereich gedacht. Dieses Gerat erzeugt und benutzt
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation kénnen Stérungen jedoch
vollig ausgeschlossen werden Wenn dieses Gerdt den Rundfunk- und Fernsehempfang
stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerdtes festgestellt wird, kann der Benutzer
versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Mainahmen zu
beseitigen:
*  Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie
sie neu aus.
e VergroBBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfénger.
e Schliefen Sie das Gerat und den Empfanger an unterschiedliche Stromkreise
an.
e Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-
Techniker.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Externe Produkte

Dieses IT-Gerdt ist fiir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anwendungen
sowohl fiir den US- als auch den kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.




Interne Produkte

Diese IT-Ausriistung ist UL- bzw. CUL-registriert (fiir die USA bzw. Kanada) und fiir die
Benutzung mit UL-registrierten PCs geeignet, in deren Installationsanleitung die
Installation von Zubehdrkarten beschrieben wird.

Laptop-/Notebook-Produkte:

Dieses IT-Gerét ist sowohl fiir die USA als auch fiir Kanada UL- bzw. CUL-registriert und
darf ausschlieflich mit UL-registrierten Laptops und Notebooks verwendet werden.

Benutzer in Kanada

Dieses digitale Gerdt tiberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse B fiir
Funkstéremissionen aus digitalen Gerédten, die im Standard fir
storungsverursachende Ausriistung mit dem Titel "Digital Apparatus, ICES-003 of
Industry Canada" festgelegt sind.

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit gewahrleisten, dass die elektrischen
Erdanschliisse des Stromversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und, wenn
vorhanden, das interne Wasserleitungssystem miteinander verbunden sind. Diese
VorsichtsmaBnahme kann besonders in ldndlichen Gebieten wichtig sein.

Vorsicht: Benutzer sollten nicht versuchen, elektrische Erdverbindungen selbst
herzustellen, sondern eine entsprechende Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker
damit beauftragen.

CE-Konformitat

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157, USA, bestétigen auf eigene Verantwortung, dass das Produkt USRobotics USB
Phone, Modell 9601, auf das sich diese Erklarung bezieht, folgende Standards und/
oder anderen Vorschriften erfullt :

EN60950

EN55022

EN55024

Wir erklaren hiermit, dass das oben erwdhnte Produkt alle wesentlichen
Anforderungen und sonstigen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG erfillt.

Das in Artikel 10(3) genannte und in Anhang Il der Richtlinie 1999/5/EG beschriebene
Verfahren zur Bewertung der Konformitat ist befolgt worden.




Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir
zwei (2) Jahre

1.0 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

1.1 Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kdufer und Endbenutzer
(den KUNDEN) und ist nicht tibertragbar.

1.2 Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation

(U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die Bedingungen dieser begrenzten Garantie

im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

1.3 Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem
Vertragshandler erworben wurden, sind ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie
ausgeschlossen.

1.4 Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das
Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie durch die Modellnummer des Produktes
und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme
angezeigt).

1.5 U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler
Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder
einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialmangel aufweist.

1.6 Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie
beschrénkt sich nach alleinigem Ermessen von U.S. ROBOTICS darauf, das defekte
Produkt oder Teil mit neuen oder tiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder
iberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen; oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der
vorstehenden Moglichkeiten mit angemessenen Bemiihungen durchfiihrbar ist, dem
KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Hohe die aktuelle
Preisempfehlung von U.S. ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug anwendbarer
Gebiihren nicht tiberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile gehen in den Besitz
von U.S. ROBOTICS uber.

1.7 U.S. ROBOTICS gewadhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von
NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum des Produktes oder Teils an den KUNDEN.
1.8 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erkldrung dafiir ab, dass dieses
Produkt die Anforderungen des KUNDEN erfiillt oder in Kombination mit jeglichen
Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

1.9 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erkldrung dafiir ab, dass der Betrieb
des mit diesem Produkt gelieferten Softwareproduktes ununterbrochen oder
storungsfrei ablduft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

1.10 U.S. ROBOTICS iibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere
Daten oder Informationen des KUNDEN, die in diesem Produkt enthalten oder darin
gespeichert sind.

2.0 VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN:

2.1 Der KUNDE trédgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die
Spezifikationen und Anforderungen des KUNDEN erfiillt.

2.2 Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit
diesem Produkt gelieferter Software zu erstellen.

2.3 Der KUNDE trégt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und
Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die vorschriftsméaBige Installation,
Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitdt mit dem Betriebssystem, unter dem
das Produkt betrieben werden soll.




2.4 Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der
Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler)
vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen

3.0 WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

3.1 Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der
giiltigen Garantiezeit mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung setzen.

3.2 Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie
einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS
oder seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu
machen.

3.3 Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS
oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden
Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter: www.usr.com

3.4 Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von
U.S. ROBOTICS die folgenden Informationen/Artikel bereithalten:

. Modellnummer des Produktes
Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN
Version des Betriebssystems des KUNDEN
U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

4.0 ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

4.1 Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-
Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststellt, dass die Fehlfunktion oder das Versagen
eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist, und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2)
JAHREN auftritt und der KUNDE dem Produkt oder Teil eine Kopie des datierten
Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner
Vertragshandler) beilegt, erhélt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine
Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen zur Riickgabe des Produktes oder
Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

4.2 Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem
offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS an U.S ROBOTICS
zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

4.3 Der KUNDE erklart sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes
oder Teils an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das
Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder Beschddigung beim Transport
einzugehen; und einen Transportbehélter zu verwenden, der der Originalverpackung
entspricht.

4.4 Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschadigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS
liber, bis das zuriickgesandte Produkt oder Teil als autorisierte Riicksendung an einer
offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS eintrifft.

4.5 Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und
mit der Modell- und Seriennummer des Produktes verglichen, fiir die die RMA
ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Héndlers tberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das
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zuriickgesandte Produkt oder Teil nach der Begutachtung nicht den Informationen des
KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

4.6 Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN
kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung
neuer oder liberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren oder ersetzen,
der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten Zustand
zu versetzen.

4.7 U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte
oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten von U.S. ROBOTICS spdtestens
EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung des
KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN
zuriickzuschicken.

4.8 U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch
Verzégerungen bei der Lieferung oder Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte
oder Teile entstehen.

5.0 EINSCHRANKUNGEN:

5.1 SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software
von Drittanbietern, deren Verwendung durch einen separaten Lizenzvertrag eines
Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher gebiindelt sein.
Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von
Drittanbietern. Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im
Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung derartiger Software regelt.

5.2 BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG,
MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN, FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER
UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt diese
begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen;
Beschddigung oder Verlust von Daten aufgrund der Interoperabilitdt mit aktuellen
und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller und/oder
zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auBerhalb von
U.S. ROBOTICS oder offiziellen Vertrags-Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schaden
durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Benutzerdokumentation oder anderen dazugehérigen Dokumentationen; Schaden
durch hghere Naturgewalten wie Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer
und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verandert oder entfernt wurde;
Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schaden durch tibermaBige
physikalische, temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefélschte
Produkte; Beschdadigung oder Verlust von Daten durch einen Computervirus, Wurm,
ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfélle,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf fehlerhafte
Installation oder Anschluss an die falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose)
zurlickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die nicht von
U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der
Umgebung, Hochspannungsstrome, Transport oder ungewdhnliche
Arbeitsbedingungen oder die Verwendung des Produktes auf3erhalb der Grenzen des
fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die
Modellnummer des Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche
Telekommunikationssysteme angezeigt).

5.3 DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN
GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG DES
GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN,
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KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT,
UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE
HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH
EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG
MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER
PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

5.4 HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG
SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG SEINERSEITS ODER SEINER
ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN
SOWIE BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL,
VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE
SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE
ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN
WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER
ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN
DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

6.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrdankung oder
Begrenzung stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung
von Begleit- oder Folgeschaden fiir bestimmte an Verbraucher gelieferte Produkte oder
die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN
zutreffen. Falls der vollstandige Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich
nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN entsprechend dieser
schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewdhrt dem KUNDEN spezielle gesetzliche
Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein konnen.

7.0 ANWENDBARES RECHT:

Diese beschrankte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit
Ausnahme des internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten
Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.




Installazione

Contenuto della confezione

e USRobotics USB Internet Phone
e (CD-ROM diinstallazione
e (Guida utente

Caratteristiche del prodotto

Annulla:
e Cancellainumeri digitati
®  Mostra la finestra di Skype sul computer

quando il telefono & inattivo
e Disattiva il microfono durante una chiamata

Contatti: mostra l'elenco dei contatti

Frecce:
e Scorre l'elenco delle chiamate e dei
contatti
e  Regolail volume durante una chiamata

e  Chiama il contatto selezionato o il numero
digitato

e Risponde a una chiamata in arrivo

e Attiva la funzione di chiamata in attesa

@ Termina: termina una chiamata o annulla un'azione

0-9: consente di digitare il numero
(I)_ telefonico o il numero di chiamata
rapida

#J°: scorre le suonerie

*+: Digita il simbolo (+) che precede i numeri di
telefono
digita anche il simbolo * come carattere

Presa ricevitore: consente di usare un ricevitore via cavo con
una spina stereo standard da 2,5 mm.




Requisiti del sistema

Per usare USRobotics USB Internet Phone e il servizio di telefonia Skype™
su Internet, il computer deve possedere i seguenti requisiti:

Sistema operativo: Windows® 2000 o XP

Velocita processore: 400 MHz

Porta USB: USB 1.1 0 USB 2.0

Spazio libero su disco: 15 MB

RAM: 128 MB

Connessione a Internet ad alta velocita

Unita CD-ROM

Software Skype

Istruzioni per l'installazione
1. Chiudere le finestre visualizzate a schermo.

| messaggi come quello qui sotto potrebbero sovrapporsi alle finestre che
mostrano il progresso dell'installazione di USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ko Fix this problem,

W 11036 AM

Chiudere tutte le finestre dei messaggi sulla barra delle
applicazioni.




2. Collegare USB Internet Phone alla porta USB
del computer.

Attendere la conferma di completamento
dell'installazione. Se viene richiesto di riavviare il
computer, fare clic su Si.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,




3. Inserire il CD-ROM di installazione
USRobotics.

o>

IL CD non si avvia automaticamente?

Dal menu Start, selezionare Risorse del computer e fare
doppio clic sull'unita CD-ROM.




4. Installare Skype

Se Skype € gia stato installato sul proprio computer,
passare al passo 5.

A. Quandorichiesto, selezionare la lingua desiderata e

accettare le condizioni del contratto di licenza per
l'utente finale.

B. Selezionare Installa Skype.

P

FE&X

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Installa Skype

Installa USB Internet Phone
Guida per l'utente

Software

Assistenza

Cambia lingua x

C. Seguire le istruzioni per l'installazione di Skype.




5. Installare USB Internet Phone

A. Selezionare Installa USB Internet Phone.

Ee)

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Cambia lingua

Installa Skype

Installa USB Internet Phone |

Guida per l'utente
Software

Assistenza




B. Seguire le istruzioni per l'installazione di USB
Internet Phone.

Assicurarsi che |'opzione Consenti a questo
programma di usare Skype sia selezionata.

.--; Un altro programma vuole usare Skype
1

ik
Un altro programma cerca di accedere a Skype, Questo potrebbe essere un
potenziale rischio di sicurezza,
Cosa vorresti fare?

Mome: 1,5, RoboticsUSERPhone. exe

| @Consenti a questo programma di usare Skype

() Consenti a questo programma di usare Skype, ma chiedilo nuoy
ONon cansentire a questo programma di usare Skype

Cosa sigrifica?

Nella barra delle applicazioni, vicino all'orologio,
viene visualizzata l'icona di un telefono verde.

20p Se l'icona del telefono rimane rossa

o grigia, consultare la sezione “Risoluzione di
problemi” a pagina 93 per maggiori informazioni.




6. Verificare la riuscita dell'installazione
effettuando una chiamata di prova.

A. Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi,
quindi Skype e avviare il programma Skype.

B. Selezionare Strumenti e Opzioni. Quindi scegliere
Audio.

C. Nel programma Skype, fare clic su Fai una chiamata
di verifica al sistema di risposta automatica di
Skype e seguire le istruzioni a schermo.

% Skype™ - Opzioni 3
B Generale
Ingresso audio USE Audio Device v
nJ Privacy
Uscita audio UUSE Audio Device ~
P Natifiche: Suoneria UsE Audio Device v
) []Usa altoparlants PC
&“ Suonerie
w Cansenti a Skype di configurare le periferiche audio
@ Tastiera
A7 Connessione
Trasferimento
8 & saqreteria @ moara 2 confiurare e e impostazioni audo
(=) video (BETA) () Feiuna chianata di verfica o sstema di rsposta cutomalice d Skype
ﬂ Avanzate
:
. 1
Congratulazioni!

USRobotics USB Internet Phone é stato installato.
Avviare il browser Web e registrare il telefono
all'indirizzo www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Funzionamento

Volume
Per regolare il volume del telefono, fare doppio clic

sull'icona [QI2REREN di USB Internet Phone nella barra
delle applicazioni del sistema accanto all'orologio sul
desktop del computer. In alternativa, fare clic con il pulsante
destro del mouse sull'icona USB Internet Phone, quindi su
Controllo del volume. E possibile regolare il volume dei
diffusori del telefono spostando il dispositivo di scorrimento
verso destra o verso sinistra.

USRobotics ' K

USB Phone

4 +

=|=.
°]
A

Il microfono viene regolato automaticamente in base al
volume della voce.

Opzioni avanzate

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB
Internet Phone, quindi selezionare Avanzate per aprire la
finestra delle proprieta avanzate.

¥ La chiamata uscente mostra la finestra di Skype

I Eseguire quande si carica Windows

0 ~| Suenctia

Questa finestra consente di configurare quanto segue:

e Selezionare o deselezionare La chiamata uscente
mostra la finestra di Skype. Se la funzione € selezionata,
al momento della chiamata viene visualizzata una
finestra Skype.




e Selezionare o deselezionare la funzione Eseguire
quando si carica Windows. Se la funzione € selezionata,
['utilita di USB Internet Phone viene automaticamente
avviata all'accensione del computer.

e Selezionare una delle 10 suonerie disponibili. Premendo
il tasto #. nell'angolo in basso a destra del telefono, €
possibile modificare il tono di chiamata.

e Fare clic su Reset per ripristinare le impostazioni
predefinite di USRobotics USB Internet Phone.

Dopo avere regolato le impostazioni, fare clic su OK per
applicare le modifiche.

Selezione della lingua

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona USB
Internet Phone, quindi selezionare Selezionare lingua. In
questa finestra, selezionare la lingua in cui si desidera
visualizzare i menu di USB Internet Phone.

Come effettuare una chiamata usando la
finestra Skype sullo schermo del
computer

Premere il tasto @ sul telefono o fare doppio clic sul
pulsante Skype sullo schermo del computer.

| Skype (Online)

(’)‘é‘ oy, 10:14 A1
(Alternativa) Fare clic su Aggiungi un contatto o Cerca e

seguire le istruzioni a schermo per creare un nuovo contatto.
Selezionare un contatto dalla finestra Skype e premere il

pulsante 0 per effettuare la chiamata.




Al termine della telefonata, premere il pulsante e nella
finestra Skype.

Come effettuare una chiamata usando il
telefono

Come effettuare una chiamata dall'elenco dei contatti

Premere il pulsante dei contatti sul telefono. @

Usare le frecce per evidenziare il contatto

desiderato.

Contatto in linea: l

—
Contatto non in linea: E 3'

Premere il tasto di invio (verde) @ per effettuare la
chiamata.
Al termine della telefonata, premere il tasto di chiusura

(rosso). @

Uso della funzione di chiamata rapida
Fare doppio clic sul pulsante Skype sulla barra delle

. Skype (COnline) |

applicazioni del computer. g/@“r,’; YA

Nella finestra Skype, fare clic con il‘pulsante destro del
mouse su un contatto, quindi fare clic su Assegna
composizione rapida.



Digitare un numero di chiamata rapida di uno o due cifre e
fare clic su OK per assegnarlo a un contatto.

Digitare il numero di chiamata rapida sul telefono e premere
il tasto diinvio @ per effettuare la chiamata.

Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

®

Come effettuare una chiamata dalla cronologia delle
chiamate

Usare le frecce per scorrere la cronologia delle

chiamate e selezionare la chiamata desiderata.

Premere il tasto di invio @ per effettuare la chiamata.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

®

Come chiamare un telefono su rete fissa o mobile

SkypeOut™ consente di effettuare chiamate a numeri
di telefono su rete fissa o mobile. Visitare la pagina
www.skype.com e acquistare il credito Skype, quindi
digitare il numero desiderato.

Per effettuare una chiamata a un numero su rete fissa o
mobile, premere 0o oppure + sul tastierino del telefono.

Quindi, immettere il prefisso teleselettivo del Paese e il
numero di telefono che si desidera chiamare. Per maggiori




informazioni sulle chiamate internazionali, visitare la pagina
http://support.skype.com.

Premere il tasto di invio.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

@

Ricezione di una chiamata

Quando il telefono squilla, premere il tasto di invio @ per

rispondere alla chiamata.
Al termine dell'operazione, fare clic sul tasto di chiusura.

®

Come attivare la funzione di chiamata in
attesa
Se si riceve una chiamata mentre si &€ impegnati in un‘altra

telefonata, & possibile attivare la funzione di chiamata in
attesa e rispondere alla seconda chiamata.

Premere il tasto di invio @ per rispondere alla chiamatain

arrivo e attivare la funzione di chiamata in attesa per la
prima chiamata.

Premere il tasto dei contatti @ per passare alla chiamata
in arrivo.

Premere il tasto di invio @ per parlare.

Premere il tasto di chiusura @ per terminare la telefonata
attiva.




Icone

Descrizione

Display del telefono

Non collegato a Skype

(<}

Il telefono é collegato, maiil
software di U.S. Robotics USB
Phone non é in funzione

2 x

Stato di inattivita, il software
di U.S. Robotics USB Phone e
il software di Skype sono in
funzione

14:35

Let’s Skype

Chiamata in arrivo

Stato di inattivita

%

Elenco chiamate

"

Chiamata in uscita

Connessione in corso

L

Elenco chiamate

,

Chiamata senza risposta

Stato di inattivita

1<)

Elenco chiamate

Contatto in linea

Contatto nonin linea

Funzione Skype disattivata

@[ L




Risoluzione di problemi

L'icona USB Internet Phone sulla barra delle applicazioni

@ rossa E

Soluzione possibile

Ricollegare USB Internet Phone.

L'icona USB Internet Phone sulla barra delle applicazioni
é grigia E

Soluzione possibile

Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi,
Skype, quindi avviare il programma Skype.

Soluzione possibile

Nell'utilita di Skype, selezionare Strumenti, quindi Opzioni.




Fare clic su Privacy, quindi su Gestisci l'accesso a Skype
da parte di altri programmi.

Esk\;pe" Opzio
] cenerae [ rvacy |

Consenti le chiamate da
cy @ Chiunque
()50l0 | persone del mio elenco Contatt
() 50la le persone che ho autarizzata
Motifiche
P Consenti i messaggi ditesto da
() Chiunque

&“ Sunrerie () 50ln le persone del mio elenco Contatti
() 50ln | persone che ho autorizzato

Cﬁ audio Conserva cronolagia chat | per sempre «H Cancella la cranologia
{ﬂa [C]Consenti di mostrare il mio stato sul web, Per saperne di pit
@ Tastiera

%*7 Connessione

@ @ Trasferimento

0 ¢ segreteria At collagate
= Gestisci faccesso a Skype da parte di altri programmi
&) vidten (eETA) -

w Gestisci ubenti bloccati

@ Avanzate

Selezionare U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe e fare clic su
Cambia.

Selezionare Consenti a questo programma di usare Skype
e fare clic su OK.

Un altra programma cerca di accedere a Skype, Questo potrebbe essere un
potenziale rischio di sicurezza.
Cosa vorresti Fare?

Mome: U.5.RoboticsUSEPhone, exe

| @Cﬂnsent\ a questo programma di usare Skype I

() Consenti a questn programma di usare Skype, ma chiediln nuoy

O Mon consentire a questa programma di usare Skype

Cosa significa?




USB Internet Phone é collegato al computer -, mai

tasti del telefono non funzionano.
Soluzione possibile

Assicurarsi che 'utilita di USB Internet Phone e il
programma Skype siano in esecuzione. Se non sono state
installate le utilita, seguire la procedura di installazione
riportata in questa guida.

Il computer non rileva USB Internet Phone.

Soluzione possibile

Accertarsi che il cavo USB del telefono sia collegato alla
porta USB del computer.

Soluzione possibile

Verificare che non si sia verificato un errore durante il
processo di installazione. Scollegare il telefono dal
computer, disinstallare il software e ripetere la procedura di
installazione.

Dopo aver disattivato la modalita Standby o
Sospensione, USB Internet Phone non funziona
(Uinterlocutore non sente).

Soluzione possibile

Scollegare USB Internet Phone dalla porta e ricollegarlo.

ILricevitore non emette alcun suono.
Soluzione possibile

Accertarsi di utilizzare un ricevitore con spina stereo
standard da 2,5 mm.




USB Internet Phone non emette alcun suono.
Soluzione possibile

Skype potrebbe non essere stato configurato per l'uso in
congiunzione con USB Internet Phone.

Dal menu Start di Windows, selezionare Programmi, quindi
Skype e avviare il programma Skype.

Selezionare Strumenti e Opzioni. Quindi scegliere Audio.

Selezionare Periferiche audio per le tre impostazioni audio:
Ingresso audio, Uscita audio e Suoneria.

% Skype™ - Opzioni 3]
F| Generae
Ingresso audio UsB Audio Device ~| <gm)
fa g™
Y Privacy
o Uscita audio USE Audio Device v ‘
P wotiche Suoneria USB Audio Devics ¥ i
A suerere [usa altepariants PC
[Pl consenti a Skype i configurare Ie periferiche audo
| Audio
[A] Tastiera

47 Connessione

3 B Trasferimento

& Seqreteria @ 1m0ero o configurors o e impostezion aucio
@ Video (BETA) k‘:J' Fai una chiamata di verifica al sisterna i risposta automatica di Skype
£ rca

—

Quindi, fare clic su Salva.




Servizio assistenza

In caso di problemi del software Skype, rivolgersi a
http://support.skype.com

Per ottenere ulteriore assistenza per USB Internet Phone:

1. Annotare i numeri di modello e di serie. Il numero di
modello del telefono & g601. Per ottenere assistenza dal
supporto tecnico, € necessario disporre del numero di
serie del telefono. Si consiglia di annotare il numero di
serie indicato qui sotto.

Numero di modello Numero di serie
9601

2. Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito
Web di USRobotics all'indirizzo www.usr.com/support/.

La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti &
trattata nelle pagine del sito Web che riportano le
domande frequenti (FAQ) e la risoluzione di problemi per
un dato prodotto.



www.usr.com/support

3. Inviare eventuali domande al reparto di assistenza
tecnica utilizzando il modulo online o contattare

direttamente il reparto di assistenza tecnica USRobotics.

Stati Uniti

Canada

Austria

Belgio (area fiamminga)
Belgio (area francese)
Repubblica Ceca
Danimarca

Finlandia

Francia

Germania

Ungheria

Irlanda

Italia

Lussemburgo

Medio Oriente e Africa
Paesi Bassi

Norvegia

Polonia

Portogallo

Russia

Spagna

Svezia

Svizzera

Turchia

Emirati Arabi Uniti
Regno Unito

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

7010 4030
09 8171 0015
0825070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
848 80 9903
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23500097

021 415 4034
88002002001
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Per informazioni aggiornate su come contattare

|'assistenza tecnica, visitare il sito Web:

http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Informazioni di conformita e
garanzia

Informazioni di conformita

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
U.S.A.

dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:
Parte 15, classe B

Il funzionamento del dispositivo & soggetto alle condizioni riportate di seguito.

1) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze
che potrebbero causare alterazioni del funzionamento.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC per |'utilizzo in casa e
in ufficio.

Siinforma 'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente
approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita
dell’'utente di utilizzare il prodotto.

Interferenza con apparecchi radiotelevisivi

Questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali
di classe B, secondo le specifiche della parte 15 delle normative FCC. Questi limiti
hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze dannose che
possono originarsi quando |'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente domestico.
Questo prodotto genera, utilizza e pud diffondere energia a radiofrequenza. Se non
viene installato e utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore, pud dare
luogo a interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non &€ comunque garantita
|'assenza di interferenze in alcune installazioni. Qualora il prodotto dovesse provocare
interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo 'apparecchio, si consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti
modi:

e Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

e Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

e Collegare l'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si &

collegato il ricevitore.
* Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto.

Omologazione UL/Omologazione CUL

Per prodotti esterni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per gli usi descritti nella
presente guida, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del
Canada.




Per prodotti interni:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per ['uso con PC omologati
UL le cui istruzioni illustrino l'installazione di schede da parte dell'utente,
rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Per prodotti laptop/notebook:

Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per ['uso con laptop o
notebook omologati UL, rispettivamente destinati al mercato degli Stati Unitie a
quello del Canada.

Per utenti canadesi

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe B per le emissioni di
interferenze radio da parte di dispositivi digitali stabiliti nello standard per dispositivi
che provocano interferenze di Industry Canada intitolato Digital Apparatus, ICES-003.
Ai fini della sicurezza personale, gli utenti devono accertarsi che le connessioni
elettriche di terra dell’utilita di alimentazione, delle linee telefoniche e del sisgema di
tubature interne metalliche per I'acqua, se presenti, siano collegate insieme. E
importante prendere tale precauzione soprattutto nelle aree rurali.

Attenzione: tali connessioni devono essere effettuate dall’autorita che si occupa dei
controlli elettrici o da un elettricista, ma mai dagli utenti stessi.

Conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,
USA) dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto USRobotics USB Phone,
modello 9601, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard
e/o ad altra documentazione normativa rilevante.

EN60950

EN55022

EN55024

Si dichiara che il suddetto prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme
rilevanti della direttiva europea 1999/5/EC.

E stata seguita la procedura di accertamento di conformita citata nell'Articolo 10(3) e
descritta nell'Allegato Il della direttiva 1999/5/EC.




Due (2) anni di garanzia limitata di
U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente
originale (CLIENTE) e non é trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare i termini della garanzia per conto di
U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia
stato acquistato come nuovo presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata € applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in
cui & previsto |'uso del prodotto (come indicato dal numero di modello e da eventuali
etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di
fabbricazione e materiali, in normali condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a
partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria
discrezione, a riparare il prodotto o componente difettoso con componenti nuovi o
revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano possibili,
U.S. ROBOTICS potra, a propria discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non
superiore al pil recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato da U.S. ROBOTICS
per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o
componenti sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per
NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in cui il prodotto o componente viene inviato
al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle
necessita del CLIENTE o funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware o
software di altre case.

1.9 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito
con il presente prodotto sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei
prodotti software verranno corretti.

1.10 U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o
memorizzati dal CLIENTE nel presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto
a specifiche ed esigenze del CLIENTE stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito
con il presente prodotto.

2.3 ILCLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e
configurazione del presente prodotto ed é tenuto a garantire installazione,




funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita con ['ambiente
operativo in cui il prodotto verra utilizzato.

2.4 Il CLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della
ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per
ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

3.0 SERVIZIO IN GARANZIA

3.1 Il CLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per
ricevere l'autorizzazione al servizio in garanzia.

3.2 ILCLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di
acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o
un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in garanzia.

3.3 Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o
un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato, visitare il sito Web di U.S
ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

3.4 Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di
avere a disposizione i seguenti dati/elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE
Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS

4.0 SOSTITUZIONE IN GARANZIA

4.1 Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza

U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il prodotto o componente presenti un
problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto
sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE
un numero RMA (Return Material Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del
prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione che il CLIENTE
includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso
U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o componente
restituito.

4.2 | prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da
U.S. ROBOTICS o da un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno
immediatamente restituiti.

4.3 ILCLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto
al centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad
assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad utilizzare
un imballaggio equivalente alla confezione originale.

4.4 U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il
danneggiamento del pacco fino al momento del ricevimento dell'articolo da

parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.




4.5 | prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con
i numeri di modello e di serie del prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato.
La data e il luogo di acquisto indicati nella prova di acquisto allegata verranno
verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare |'assistenza in garanzia nel caso
in cui l'ispezione del prodotto o componente restituito non corrisponda alle
informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata autorizzata la
restituzione.

4.6 Una volta che 'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato,

U.S. ROBOTICS, a propria discrezione, provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando
prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni operative del
prodotto.

4.7 U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o
componente sostituito o riparato, a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21)
GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni U.S.
ROBOTICS autorizzato.

4.8 U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella
restituzione di prodotti o componenti sostituiti o riparati.

5.0 LIMITAZIONI

5.1 SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS puo includere
software di terze parti oppure esservi allegato; |'uso di tali software & regolato da un
distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di altre
case. Fare riferimento al contratto di licenza per |'utente finale che regola l'uso di tali
prodotti software per la relativa garanzia.

5.2 DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME
DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti
consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non & applicabile
alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita
con versioni attuali o future del sistema operativo in uso e/o altro software e hardware
attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse da rappresentanti U.S.
ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da
errori dell'operatore o dall'inosservanza delle istruzioni indicate nel manuale o in altra
documentazione per |'utente, a danni causati da fenomeni naturali quali fulmini,
tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie & stato
manomesso 0 rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive
condizioni fisiche, termiche o elettriche, a prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati
causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o danneggiamenti di memoria, a
difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo
esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a
guasti causati da prodotti non forniti da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita,
ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto, anormali condizioni di utilizzo e all'uso
del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto l'uso (come indicato
dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle
telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

5.3 NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI
RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O
CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE,

STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI




COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE,
CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI
DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON Sl ASSUME NE AUTORIZZA
ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA
GARANZIA O ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

5.4 LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA
LEGGE, U.S. ROBOTICS E 1 SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI
RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA,
DI QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI
INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA
VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI,
AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA
U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA
ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO
DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER
DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON CONSEGUANO IL
LORO SCOPO FONDAMENTALE.

6.0 DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

Alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano 'esclusione o la limitazione delle
garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni
prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della responsabilita per danni personali;
pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere applicabili o
essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito
escludere del tutto le garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di
durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia attribuisce al CLIENTE
diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

7.0 DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois,
Stati Uniti, ad esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione
della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la vendita internazionale di beni
(International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.




Instalacion

Contenido de la caja
e USRobotics USB Internet Phone

e (D deinstalacion
e Guia del usuario
Caracteristicas fisicas:

Borrar:
*  Borra los digitos cuando marca un nimero
e Muestra la ventana de Skype en su
L]

ordenador cuando el teléfono esta inactivo
Silencia el micréfono durante una llamada

@ Contactos: muestra la lista de contactos
Flechas:
* Le permiten desplazarse entre las listas de
llamadas y de contactos
e Ajustan el volumen durante una llamada

USRobotics

e  Realiza unallamada al contacto seleccionado
o al nimero de teléfono marcado

e Responde una llamada entrante

e  Pone una llamada activa en espera

@ Colgar: termina una llamada o cancela una accién

0-9: introduce los digitos para un
(I)_ 9wz ) namero de teléfono o para un ndmero
de marcado rapido

#J: pasa de un tono de llamada a otro

*+: introduce el simbolo méas (+) cuando debe
preceder a los nimeros marcados
También introduce * como caracter para marcar

Clavija de los auriculares: permite utilizar unos auriculares con
cable y con enchufe estéreo estandar de 2,5 mm




Requisitos del sistema

Para utilizar el USRobotics USB Internet Phone y el servicio de telefonia por
Internet de Skype™, el equipo informético y el sistema operativo deben
cumplir los siguientes requisitos minimos:

Sistema operativo: Windows® 2000 o XP

Velocidad del procesador: 400 MHz

Puerto USB: USB 1.1 0 2.0

Espacio disponible en disco: 15 MB

Memoria RAM: 128 MB

Conexion a Internet de alta velocidad

Unidad de CD-ROM

Software Skype

Instrucciones de instalacion
1. Despeje la pantalla

Dialogos como el que aparece en la imagen pueden interferir con los que
indican la marcha de la instalacion del USB Internet Phone.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem.

) T 11:36 AM

Cierre todos los didlogos de la bandeja del sistema.




2. Conecte el USB Internet Phone al puerto USB
del ordenador

Espere hasta que aparezca un mensaje para informarle
de que la instalacién ha terminado. Si se le pregunta si
quiere reiniciar el equipo, haga clic en Si.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,




3. Introduzca el CD-ROM de instalacion de
USRobotics

o>

Si el CD no se inicia automaticamente:

En el mend Inicio, seleccione Mi PCy haga doble clic en
la unidad de CD.




4. Instale Skype

Si Skype ya esta instalado en el equipo, vaya al
paso 5.

A. Sise le pide que seleccione idioma, elija el que

prefiera y acepte el acuerdo de licencia de usuario
final.

B. Seleccione Instalar Skype.

Py

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Instalar Skype

Instalar USB Internet Phone
Manual del usuario

Software

Asistencia

Cambiar idioma x

C. Siga las instrucciones para instalar el programa.




5. Instale el USB Internet Phone

A. Seleccione Instalar USB Internet Phone.

Ees

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Instalar Skype

Instalar USB Interhet Phone

Manual del usuario

Seoftware

Asistencia

Cambiar idioma x




B. Siga las instrucciones para instalar el USB Internet
Phone.

Aseglirese de que la opcién Permitir que este
programa use Skype esté activada.

P
'i .--;} Otro programa intenta usar Skype
b S}

Okro programa intenta acceder a Skvpe. Esto pugde representar un riesgo de
sequridad.
i0ué deseas hacer?

Mombre: U5 RoboticsUISEPhone. exe

(O Permitir gue este programa use Skype

|®Permitir que este programa use Skype, pero preguntar de nues I

OND permitir que este programa use Skype
2008 significa esto?

Aparecera un icono de teléfono verde en la bandeja

del sistema, cerca del reloj. =n Sielicono
del teléfono es de color rojo o gr|s consulte el
apartado “Solucién de problemas” en la pagina 119
para obtener mas informacion.




6. Compruebe la instalacion mediante una
llamada de prueba

A. En el mend Inicio de Windows, seleccione en primer
lugar Programas y, a continuacion, Skype para
iniciar el programa.

B. Seleccione Herramientas y vaya a Opciones. A
continuacion, seleccione Dispositivos de Sonido.

C. En el programa Skype, haga clic en Hacer una
llamada de prueba al contestador de Skype y siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla.

'8 Skype™ - Opciones E
A General
Entradade audia | USB Audio Device v
:‘\J Privacidad
Salida de audio USB Audio Device -
P notificaciones Sanando USE Audlio Device v

[[IHacer sonar el altavoz del PC

N Alertas de sonido

Hahilitar ajuste automético de la configuracisn del dispositiva de sonido

|+ | Dispositivos de Sond

@ Teclado
iy Conexidn

Desvio Llamacla

0 v Buedn de vor @ sober s sobre cémo atustar ty corflowracisn de sorid
() video (BETA) \)  Hacer unalamda de orueba ol contestador de Skype
ﬁ Avanzada

Guardar Cancelar

iEnhorabuena!

Ha terminado la instalacién del USRobotics

USB Internet Phone. Abra su navegador de Internet
y registre el dispositivo en la direccion
www.usr.com/productreg/.



www.usr.com/productreg/

Funcionamiento

Volumen

Para ajustar el volumen del teléfono, haga doble clic en el

icono [QI@EIN del USB Internet Phone en la bandeja

del sistema del escritorio, situada cerca del reloj. También
puede hacer clic con el botén derecho del ratén en el icono
del USB Internet Phone vy, a continuacion, hacer clic en
Control de Volumen. Puede ajustar el volumen del altavoz
del teléfono moviendo el control deslizante a la derecha o a
laizquierda.

USRobotics " H

USB Phone

4 f
=|=

La sensibilidad del micr6fono se ajusta automéaticamente al
volumen de su voz.

Configuracion avanzada

Haga clic con el botén derecho del ratén en el icono del USB
Internet Phone y, a continuacion, haga clic en Avanzado. Se
abrira la pantalla de propiedades avanzadas.

Reset

En esta ventana podra configurar las siguientes opciones:

e Aliniciar llamadas aparecera una ventana Skype: si
activa esta funcién aparecera una ventana Skype cada
vez que realice una llamada.




¢ Iniciar automaticamente con Windows: al activar esta
funcion la utilidad del USB Internet Phone se iniciara
automaticamente cuando encienda el ordenador.

e Tipo de timbre: para cambiar el tono de llamada pulse la
tecla # de la esquina inferior derecha del teléfono.

e Haga clic en Reset para restaurar los valores de fabrica
en la configuracion avanzada del USRobotics USB
Internet Phone.

Una vez configurados estos parametros, haga clic en OK
para que se apliquen los cambios.

Seleccion de idioma

Haga clic con el botén derecho del raton en el icono del USB
Internet Phone y, a continuacion, haga clic en Seleccione
Lenguaje. Aparecerd una ventana en la que podra escoger el
idioma en el que desea que se muestren los mends del USB
Internet Phone.

Realizar una llamada a un contacto
mediante la ventana de Skype en el
ordenador

Pulse la tecla borrar @ del teléfono o haga doble clicen el

_k e (Online
botdn Skype del ordenador. 4') %, 1014 ,”

(Opcional) Haga clic en Anadir Contacto o Buscar y siga las
instrucciones para crear un contacto.
Seleccione un contacto en la ventana de Skype y pulse

llamar 0 para iniciar la llamada.

Cuando termine, pulse colgar e en la ventana de Skype.




Realizar una llamada mediante el
teléfono

Llamar desde la lista de contactos

Pulse el boton contactos del teléfono. @

Utilice las flechas para seleccionar un contacto.

Contacto conectado: l
Contacto desconectado: E ..5'
Pulse el botdn llamar (verde) @ para llamar al contacto.

Cuando termine, pulse el boton colgar (rojo). @

Utilizar el marcado rapido
Haga doble clic en el boton Skype de la bandeja del sistema.

= Skype (Online)

% ‘)‘é‘“'u{, 10:14 &M
En la ventana de Skype, haga clic con el boton derecho del
ratén y, a continuacion, haga clic en Asignar marcacion
rapida.
Introduzca un nimero de marcado rapido de uno o dos
digitos y haga clic en Aceptar para asignarselo al contacto.

Teclee el ndmero de marcado rapido y pulse llamar @
para llamar al contacto.

Cuando termine, pulse colgar. @




Llamar desde el historial de llamadas.

Utilice las flechas para navegar por el historial de

llamadas y seleccionar una.
Pulse llamar @ para realizar una llamada.

Cuando termine, pulse colgar. @

Llamar a una linea fija tradicional o a un teléfono mévil

Puede llamar a teléfonos fijos normales o a nimeros de
movil mediante SkypeOut™. En primer lugar, visite el sitio
Web www.skype.com y adquiera “Crédito de Skype”. A
continuacién, no tiene mas que realizar la llamada.

Para llamar a una linea fija 0 a un teléfono mévil, pulse oo o
+ en el teclado del teléfono.

A continuacién, marque el prefijo del pais y el nimero

de teléfono al que desea llamar. Visite el sitio Web
http://support.skype.com para obtener mas informacion
sobre llamadas internacionales.

Pulse enviar. @

Cuando termine, pulse colgar. @

Contestar una llamada

Cuando suene el teléfono, pulse llamar @ para contestar
la llamada.




Cuando termine, pulse colgar. (¢

Poner una llamada en espera

Si recibe una llamada mientras esté atendiendo otra, puede
poner la primera llamada en espera para contestar la
segunda.

Pulse llamar (™) para contestar la lamada entrante y
poner la primera en espera.

Pulse el botén contacto | # ) para cambiar a la llamada
entrante.

Pulse enviar ™) para hablar.

Pulse colgar (¢©) para dar por finalizada la llamada activa.




Iconos

Descripcion

Representacion en el teléfono

No conectado a Skype

(<}

El teléfono esta conectado,
pero el software del

U.S. Robotics USB Phone
no esta en marcha

2 x

El teléfono esta inactivo y el
software del U.S. Robotics
USB Phone y Skype estan en
marcha

14:35

Let’s Skype

Llamada entrante

En estado inactivo

%

En lista de llamadas

"

Llamada saliente

Conectando

L

En lista de llamadas

Llamada perdida

o

En estado inactivo

<)

En lista de llamadas

Contacto conectado

Contacto desconectado

SkypeOut

@[




Solucion de problemas

El icono USB Internet Phone de la bandeja del sistema

esta en rojo. E

Solucion posible

Vuelva a conectar el USB Internet Phone.

El icono USB Internet Phone de la bandeja del sistema

esta en gris. E

Solucion posible:

En el mend Inicio de Windows, seleccione Programas,
Skype e inicie el programa Skype.

Solucion posible:

En la utilidad Skype, seleccione Herramientas y después
Opciones.




Haga clic en Privacidad y después en Administrar el acceso
de otros programas a Skype.
S, Skype™ - Opciones t3]

dad

M General

Permitir lamadas de
(@ cualquiera pusde llamr

0 séla pueden llamar personas de mi lista de contactos
© séla pueden llamar las personas que he autorizado

P Notificaciones Permitir Chats de

(®) cualquiera pueds iniciar un Chat
&'\\ Alertas de somido © séla las personas de mi lista de contactos pueden nidiar un chat
© sl las personas que he autorizade pueden iniciar un chat

(&) Dispastvos e Sonig| SUardar it de chat con | defindanertz | [ Limpiar tistorial

(), [permir mostrar mi estatus en a web. Aorende mis
@ Terlado

- .

%27 conexidn

[ :ﬁ Desvio Llamada

4 v Buzdn de Vor Tareas Relacionadas

) = dminstrar el acgeso de olros programas a Skvpe
&) viden (BETA)

@ Avanzada

2] Administrar usuarios blogueados

Seleccione U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe y haga clic en
Cambiar.

Seleccione Permitir que este programa use Skype y pulse
Aceptar.

—
r% Otro programa intenta usar Skype

Otro programa intenta acceder a Skype. Esto puede representar un riesgo de
sequridad.
éQué deseas hacer?

Mombre: U,5,RoboticsUSBPhone exe
| O Permitir que este programa use Skype

@ Permitir que este programa use Skype, pero preguntar de nues

O Mo permitir que este programa use Skype
£0ué significa esto?




EL USB Internet Phone indica que esta conectado al
ordenador » pero los botones del teléfono no
funcionan.

Solucion posible

Aseglrese de que la aplicacion del USB Internet Phone y el
programa Skype estan ejecutandose. Siga los pasos de
instalacion de esta guia si alin no ha instalado estas
utilidades.

Mi ordenador no detecta el USB Internet Phone.
Solucion posible:

Compruebe que el cable USB del teléfono esta conectado
adecuadamente a un puerto USB del ordenador.

Solucion posible:

Puede que se haya producido un error durante el proceso de
instalacion. Desconecte el teléfono del ordenador,
desinstale el software y repita la instalacién.

EL USB Internet Phone no funciona (la persona que llama
no puede oirme) al salir del modo de suspensién o
hibernacién.

Solucion posible:

Desconecte el USB Internet Phone del puerto y vuelva a
conectarlo.

No se oye ningiin sonido a través de los auriculares.
Solucion posible:

Aseglrese de utilizar unos auriculares con un enchufe
estéreo estandar de 2,5 mm.




No puedo oir ningiin sonido a través del USB Internet
Phone.

Solucion posible:

Es posible que Skype no esté configurado para utilizar el
USB Internet Phone.

En el mend Inicio de Windows, seleccione en primer lugar
Programas y, a continuacién, Skype para iniciar el
programa.

Seleccione Herramientas y vaya a Opciones. A
continuacién, seleccione Dispositivos de Sonido.

Seleccione USB Audio Device en los tres campos: Entrada
de audio, Salida de audio y Sonando.
% Skype™ - Opciones X

Bl Gerers

Entradade sud | USE Audis Device v| -
0 privacdad
- Salida de audio USB Audio Device v ‘
B notificaciones Sonando UsB Audio Device v -

[Hacer sonar el aktavoz del PC
A slertas de sorido

[JHabilitar ajuste autemética de la cenfiguracin del dispositivo ds sonido
\ | Dispositivs de Son

[#] Tedkda
7 Conesin

Desvia Llamada

4 v pursn de vor @ ober més sobre chmo aiustor tuconfiquacién de sorida
@ Vvideo (BETA) u Hacer una lamada de prueba ol contestador de Skvpe
£k mvarescs

A continuacién, haga clic en Guardar.




Asistencia técnica

Si tiene algln problema con el software Skype, consulte el
sito Web http://support.skype.com

Si desea obtener asistencia técnica adicional para el USB
Internet Phone, no olvide lo siguiente:

1. Tenga a mano el ndmero de serie y del modelo. El
ndmero de modelo del teléfono es 9601. Si tiene que
llamar al servicio de asistencia, necesitara el niimero de
serie del teléfono. Anételo a continuacion.

Nimero de modelo Ndmero de serie
9601

2. Consulte la seccion de asistencia técnica del sitio Web de
USRobotics: www.usr.com/support/.

La mayoria de los problemas que experimentan los
usuarios aparecen en las paginas de preguntas mas
frecuentes y solucién de problemas del producto
correspondiente.

3. Sitiene dudas sobre cuestiones técnicas, envienos
sus preguntas por medio de un formulario en linea o
pdngase en contacto con nuestro equipo de asistencia
técnica.

EE.UU. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Bélgica (flamenco) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Bélgica (francés) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Republica Checa www.usr.com/emailsupport/cz

Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea 7010 4030
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 09 8171 0015
Francia www.usr.com/emailsupport/fr 082 5070 693
Alemania www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130

Italia www.usr.com/emailsupport/it 848 80 9903



www.usr.com/support

Luxemburgo
Oriente Medio/Africa
Paises Bajos
Noruega
Polonia
Portugal
Rusia
Espaia
Suecia
Suiza
Turquia

UAE

Reino Unido

www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23 50 0097

021415 4034
88002002001
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844, 4546

Si desea recibir informacién actualizada sobre los
servicios de asistencia, visite el sitio Web:

http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Normativa y garantia

Informaciéon normativa

Declaracion de conformidad del fabricante

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:
Apartado 15, clase B

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las siguientes condiciones:

1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y

2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple con lo establecido en el apartado 15 de la Normativa de la FCC
para uso en el hogar o la oficina.

Aviso al usuario: Cualquier cambio o modificacién que se realice sin contar con la
aprobacion expresa del érgano responsable del cumplimiento de las reglas de
conformidad desautorizara al usuario para manejarlo.

Interferencias con la radio y la television:

Tras realizar las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo
cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de clase B de conformidad
con el apartado 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el
objetivo de aportar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este equipo genera, utiliza y puede emitir
energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el
manual de instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que estas no se
produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias
perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo cual puede probarse
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir dichas
interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

e Modificar la orientacién o ubicacién de la antena de recepcion.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e  Conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del

receptor.
e Consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o TV.

Listado UL/listado C-UL:

Para dispositivos externos:

Este equipo informatico esta registrado en UL y C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, a los efectos descritos en la guia del
usuario.




Para dispositivos internos:

Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, con equipos informaticos registrados
en UL dotados de instrucciones que detallan el proceso de instalacién de las tarjetas
accesorias.

Para ordenadores portétiles o de sobremesa:

Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados
estadounidense y canadiense, respectivamente, (inicamente en ordenadores
portatiles o de sobremesa registrados en UL.

Para usuarios del equipo en Canada

Industry Canada (IC)

Este aparato digital no excede los limites de la Clase B para emisiones de radio
procedentes de aparatos digitales establecidos en la norma para equipos generadores
de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus, ICES-003 de Industry Canada.

Por su propia seguridad, el usuario debera procurar que todas las conexiones a tierra
de la fuente de alimentacion eléctrica, las lineas telefénicas y el sistema metalico de
canalizacion de aguas, si lo hubiere, estén interconectadas. Esta medida de
precaucién es especialmente importante en zonas rurales.

Precaucion: El usuario no debera tratar de realizar por su cuenta las conexiones a
tierra, sino que deberé ponerse en contacto con la autoridad inspectora competente o
acudir a un electricista.

Declaracion de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, con sede en el 935 de National Parkway, Schaumburg,
Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo su entera y exclusiva
responsabilidad que el producto USRobotics USB Phone, modelo 9601, al que hace
referencia la presente documentacién, cumple las siguientes normas y disposiciones:
EN60950

EN55022

EN55024

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos
fundamentales y disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE.

Se ha llevado a cabo el procedimiento de evaluacién de conformidad con lo indicado
en el articulo 10(3) y detallado en el Anexo Il de la Directiva 1999/5/CE.




Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation de dos (2)
afios

1.0 CONDICIONES:

1.1La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo,
"cliente") y es intransferible.

1.2 Ningdn agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo,
"U.S. Robotics") esta autorizado a modificar las condiciones de esta garantia limitada
en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de
U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados.

1.4 Las condiciones de esta garantia solo son validas en el pais o regién donde se vaya
a utilizar el producto conforme a lo previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado
en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de compatibilidad de la
compaiifa telefonica local que lo acompaiian).

1.5 U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos
materiales ni de fabricacién en condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos)
afos desde la fecha de compra a U.S Robotics o un distribuidor autorizado.

1.6 La (nica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su
discrecién, sera reparar el producto o componente defectuoso con componentes
nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por otro
nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones
anteriores fuera factible, U.S. Robotics podra, siempre a su discrecion, devolver al
cliente el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca el precio indicado
en la Gltima lista de precios recomendados para el producto publicada por U.S.
Robotics y a la que habra de restarse cualquier gasto incurrido por servicios
prestados. Los productos o componentes defectuosos que se reemplacen seran
propiedad de U.S. Robotics.

1.7 U.S. Robotics garantiza los productos o componentes de repuesto durante noventa
(90) dias a partir del momento en que estos se envian al cliente.

1.8 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los
requisitos para el uso particular que el cliente le quiera dar, o que funcione con
equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

1.9 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompaiia
al producto funcione de forma ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar
los problemas que el software pueda presentar.

1.10 U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informacion del cliente que
se almacenen en el producto.

2.0 OBLIGACIONES DEL CLIENTE:

2.1 Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los
requisitos y datos técnicos previstos para el uso particular que le quiera dar.

2.2 Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el
software que acompafa al producto.

2.3 Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta.
Ademas, el cliente debera asegurarse de que la instalacion, configuraciény




funcionamiento del producto son compatibles con el sistema operativo del equipo en
el que se va a utilizar.

2.4 El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para
aprobar cualquier reclamacién de acuerdo con las condiciones de esta garantia.

3.0 OBTENCION DEL SERVICIO EN GARANTIA:

3.1 Para obtener la autorizacién del servicio en garantfa, el cliente debera ponerse en
contacto con un centro de asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por
U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.

3.2 El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi
como una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno de
sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacién de servicio en garantia.

3.3 Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S.
Robotics o cualquier otro centro autorizado por U.S. Robotics, visite el sitio Web
corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com.

3.4 Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics,
debera disponer de la siguiente informacion y articulos:

Nidmero de modelo del producto
Nimero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Versién del sistema operativo del cliente
CD de instalacién de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

4.0 SUSTITUCION DEL PRODUCTO

4.1 U.S. Robotics proporcionara al cliente un nlimero para autorizar la devolucion del
producto (RMA) e instrucciones para su envio al centro de U.S. Robotics
correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de
asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics determina que
el funcionamiento defectuoso del producto o componente se debe a un fallo en la
fabricacion o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de dos (2) afios no ha
expirado; y (3) si el cliente incluye una copia del recibo de compra original fechado por
U.S. Robotics o un distribuidor autorizado junto con el producto o componente
defectuoso.

4.2 Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA
especificado por U.S. Robotics u otro centro autorizado sera devuelto al cliente.

4.3 El cliente pagara los gastos de envio para la devolucién del producto o
componente defectuoso al centro autorizado de U.S. Robotics, sera responsable de la
pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza bajo
ningtin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

4.4 La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuira a U.S. Robotics hasta que el
producto o componente devuelto se reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y
se compruebe que el envio esta aprobado con un niimero RMA.




4.5 Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar
que el nimero RMA asignado corresponde con los niimeros de modelo y de serie de
ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el recibo de compra para
comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estaré obligado a
prestar los servicios en garantia si, tras la inspeccion visual del producto o
componente, se confirma que el nimero RMA asignado no es el correspondiente a ese
producto o componente de acuerdo con la informacién indicada por el cliente.

4.6 Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S.
Robotics podra, a su juicio, reparar o sustituir el producto o componente con otro
nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics considere necesario para que el
producto o componente vuelva a funcionar.

4.7 U.S. Robotics enviard, en la medida de lo posible, el producto o componente
reparado o sustituido al cliente, con cargo a U.S. Robotics, no mas tarde de veintiln
(21) dias tras las recepcion del producto o componente defectuoso en un centro
autorizado de U.S. Robotics.

4.8 U.S. Robotics no se responsabiliza de ninglin dano derivado de una posible
demora en la entrega del producto o componente reparado o sustituido.

5.0 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

5.1 SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir
o estar comprendido en el software de otro fabricante cuyo uso esté contemplado en
acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por los distribuidores
del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software
de otros fabricantes. Para saber cudles son las condiciones de la garantia aplicables en
este Gltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario final que rige el uso de
dicho software.

5.2 DANOS DERIVADOS DEL USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES
DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA, INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En
la medida en que la legislacion aplicable lo permita, la presente garantia limitada de
U.S. Robotics no cubrira deterioros o roturas normales; dafios o pérdidas de datos por
interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o
hardware; modificaciones realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia
de U.S. Robotics u otro centro autorizado; desperfectos causados por una utilizaciéon
errénea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién del usuario u
otra informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como reldmpagos,
tormentas, inundaciones, incendios, terremotos, etc.; productos cuyo niimero de serie
se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido, negligencia y manejo
inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o temperaturas extremas o por
sobrecarga eléctrica; productos no originales; dafios o pérdidas de informacién por un
virus informatico, gusano, caballo de Troya o por dafios en la memoria; fallos en el
producto ocasionados por un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalacion
incorrecta, conexion a un voltaje o fuente de alimentaci6n inapropiada); fallos
ocasionados por productos de otros fabricantes; dafios producidos por entornos
himedos o propicios para la corrosioén de materiales, por aumento en el voltaje, por el
envio o por condiciones de utilizacién anormales; y el uso del producto en otro pais o
region diferente al lugar donde se prevé su utilizacién seg(n lo indicado en el nimero
de modelo del producto y en las etiquetas de compatibilidad de la compafiia telefénica
local que lo acompaiian.




5.3 Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos
descritos en la misma son exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o
condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacién de la ley,
estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad,
adecuacion a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la
descripcién y adecuacién a la normativa vigente, a todos los cuales se renuncia
expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir en
su representacion responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién,
mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

5.4 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S.
Robotics ni sus proveedores aceptan responsabilidad alguna, ya sea contractual o
extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios, derivados,
indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante,
pérdida de negocio, pérdida de informaci6n o datos u otra pérdida financiera derivada
o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso, rendimiento, fallo o
interrupcion de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores
autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su
responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a
discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se vera
afectada por la inadecuaci6n de las soluciones aqui establecidas a su propésito
esencial.

6.0 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacion de
garantias implicitas o la limitacién de dafios secundarios o derivados para ciertos
productos suministrados a consumidores o la limitacién de responsabilidad por dafios
personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no
se apliquen o se apliquen parcialmente al cliente. Cuando las garantias implicitas no
puedan ser legalmente excluidas en su integridad, se limitarén a la duracién de la
garantia escrita de 2 (dos) afos. La presente garantia le concede derechos legales
especificos que pueden variar dependiendo de la legislacién de cada pais.

7.0 LEGISLACION APLICABLE:

La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del
Estado de Illinois, EE.UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho
Internacional Privado y la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de
Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

EE.UU.




Installatie
Inhoud verpakking

e USRobotics USB Internet Phone
¢ |nstallatie-cd
e Gebruikershandleiding

Producteigenschappen

het Skype-venster weergeven op uw computer
wanneer u de telefoon niet gebruikt
de microfoon dempen tijdens een gesprek

USRobotics

Contactpersonen: geeft uw lijst met contactpersonen

Wissen:
o cijfers verwijderen bij het invoeren van een
telefoonnummer
L]

Pijltjestoetsen:
e door de lijst met gesprekken en
contactpersonen bladeren
* het volume aanpassen tijdens een gesprek

L]
telefoonnummer

e eeninkomende oproep beantwoorden

e een actief gesprek in de wacht plaatsen

Beéindigen: een oproep be&indigen of een actie
annuleren

Verzenden:
een oproep plaatsen naar de geselecteerde
contactpersoon of het ingevoerde

0-9: de cijfers van een telefoonnummer
(I)_ of een snelkeuzenummer invoeren
#: door de beltonen bladeren
*+: het plusteken (+) invoeren dat aan de ingevoerde

cijfers vooraf dient te gaan
een * invoeren als nummerteken

Koptelefoonaansluiting: biedt de mogelijkheid om een
koptelefoon met een standaard 2,5 mm stereo plug aan te
sluiten




Systeemvereisten

Om de USB Internet Phone van USRobotics en de internettelefoondienst
van Skype™ te gebruiken, dient uw computersysteem en -omgeving aan de
volgende minimumvereisten te voldoen:

Besturingssysteem: Windows® 2000 of XP
Processorsnelheid: 400 MHz

USB-poort: USB 1.1 of USB 2.0

Beschikbare ruimte op de vaste schijf: 15 MB

RAM: 128 MB

Supersnelle internetverbinding

Cd-rom-station

Skype-software

Installatie-instructies
1. Maak het scherm vrij.
Ballonnen zoals in de onderstaande afbeelding kunnen de weergave van

de ballonnen die de voortgang van de installatie van uw USB Internet
Phone aangeven, verhinderen.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ta fix this problem,

W 11036 AM

Sluit alle ballonnen in de systeembalk.




2. Sluit de USB Internet Phone aan op de USB-
poort van uw computer.

Wacht op het bericht dat de installatie is voltooid. Klik op
Ja als u wordt gevraagd of u uw computer opnieuw wilt
opstarten.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,

o=, M 11048 AM




3. Plaats de installatie-cd van USRobotics in uw
cd-rom-station.

o>

Begint de installatie niet automatisch?

Open het menu Start, selecteer Deze computer en
dubbelklik op het cd-rom-station.




4. Installeer Skype.

Ga als Skype al op uw computer is geinstalleerd naar
stap 5.

A. Selecteer als daarom wordt gevraagd de gewenste
taal en ga akkoord met de licentieovereenkomst
voor eindgebruikers.

B. Selecteer Skype installeren.

& o

USRobotics’

USRobotics USB Internet Phone

Skype installeren

USB Internet Phohe installeren
Gebruikershandleiding

Software

Ondersteuning

Taal wijzigen x

C. Volg de instructies op om Skype te installeren.




5. Installeer de USB Internet Phone.

A. Selecteer USB Internet Phone installeren.

%

USRobotics

USRobotics USB Internet Phone

Skype installeren

USB Internet Phone installeren

Gebruikershandleiding

Software

Ondersteuning

Taal wijzigen x




B. Volg de instructies op om de USB Internet Phone te
installeren.
Zorg ervoor dat Dit programma mag altijd Skype
gebruiken is geselecteerd.

Een programma probeert Skype te benaderen. Dit kan een beveiligingsrisica
opleveren,
et wilk u doen?

Maam: L.5.RoboticslISBPhone. exe

|@Dit programmma mag altijd Skype gebruiken I

() Dit programma mag gedurende deze sessie Skype gebruiken
() Dit programma mag Skype nist gebruiken
‘et betekent dit?

B, 4z0pM
Als het telefoonpictogram rood of grijs blijft, dient u
naar 'Problemen oplossen' op pagina 145 te gaan
voor meer informatie.




6. Controleer de installatie met een testgesprek.

A. Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, selecteer Skype en start het
programma Skype.

B. Selecteer Acties en Instellingen. Selecteer
vervolgens Audioapparaten.

C. Klik in het programma Skype op Voer een
testgesprek met het Skype antwoordapparaat
en volg de instructies op het scherm op.

% Skype™ - Instellingen 9]
B slgemeen

Inkomend geluid | USE Audio Device v

"‘J Privacy
Uitgaand geluid LISk Audio Device v

P Meldingen Gaat over L5 Audio Device A

N Sl [[JBeitoon via PC lidspreker

ELIden

[ Last Skype min geluidsinstelingen aanpassen
|+ 1 Audioapparaten

@ sneltostsen

7 Verbinding
Doorschakelen
0 & voicemal @ Loor moer over hwe do sudivspperstenin e stellen.
(=) video L) voereen k met het Skype snit ast,
@ & 5
ﬁ Geavanceerd
~

Gefeliciteerd!

U hebt de USB Internet Phone van USRobotics
geinstalleerd. Start uw webbrowser en ga naar
www.usr.com/productreg/ om uw telefoon te

registreren.



www.usr.com/productreg/

Werking

Volume
Dubbelklik om het volume van de telefoon aan te passen op

het [QIREE -pictogram van de USB Internet Phone
naast de klok in de systeembalk op het bureaublad van

uw computer. U kunt ook met de rechtermuisknop op het
pictogram van de USB Internet Phone klikken en vervolgens
op het Volumeregeling klikken. U kunt het volume van de
telefoonluidspreker aanpassen door de schuifregelaar naar
rechts of links te bewegen.

USRobotics " H

USB Phone

4 :
.=|=

De gevoeligheid van de microfoon wordt automatisch
aangepast aan het volume van uw stem.

Geavanceerd

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB
Internet Phone en klik op Geavanceerd. Hierdoor wordt het
dialoogvenster Geavanceerde eigenschappen geopend.

IV Bij uikgaande opraep wardt het Skype venster weergege:

I~ Start bij apstarten van Windows

o =] eelsignaal

In dit venster kunt u de volgende opties configureren:

¢ Bij uitgaande oproep wordt het Skype venster
weergegeven in- of uitschakelen. Als u deze functie
selecteert, wordt er een Skype-venster weergegeven
wanneer u een oproep plaatst.




e De functie Start bij opstarten van Windows in- of
uitschakelen. Als u deze functie selecteert, wordt het
hulpprogramma van de USB Internet Phone automatisch
opgestart wanneer u de computer aanzet.

e Eenvan de tien verschillende Belsignalen selecteren. U
kunt de beltoon ook wijzigen door op de #.-toets in de
rechterbenedenhoek van de telefoon te drukken.

e Klik op Reset om de fabrieksinstellingen van de USB
Internet Phone van USRobotics te herstellen.

Als u klaar bent met het aanpassen van deze instellingen,
klikt u op OK om de wijzigingen door te voeren.

Taal selecteren

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de USB
Internet Phone en klik op Taal selecteren. In dit venster kunt
u selecteren in welke taal de menu's van de USB Internet
Phone worden weergegeven.

Een oproep plaatsen met behulp van het
Skype-venster op uw computer

Druk op de @-toets op uw telefoon of dubbelklik op de

= 5kype (Oniine) |
Skype-toets op uw computer. g{,@“r,; 10:14 A

(Optioneel) Klik op Een contactpersoon toevoegen of
Zoeken en volg de instructies op om een contactpersoon
aan te maken.

Selecteer een contactpersoon in het Skype-venster en druk

op @ om deze contactpersoon op te bellen.

Als u klaar bent, drukt u in het Skype-venster op e




Een oproep plaatsen met de telefoon
Een oproep plaatsen vanuit uw lijst met contactpersonen

Druk op de @-toets op uw telefoon.

Gebruik de pijltjestoetsen om een contactpersoon

te selecteren.

Online contactpersoon: l

Offline contactpersoon: E ..3'

Druk op de @ -toets (groen) om de contactpersoon te
bellen.

Als u klaar bent, drukt u op de @ -toets (rood) om op te
hangen.

Een snelkeuzenummer gebruiken
Dubbelklik op de Skype-toets in de systeembalk op uw

= ckype (Online) e

computer. Q{.‘a“':a{, 10:14 &M

Klik in het Skype-vénster met de rechtermuisknop op een
contactpersoon en klik vervolgens op Wijs
snelkeuzenummer toe.

Voer een snelkeuzenummer van één of twee cijfers in en klik
op OK om het aan de contactpersoon toe te wijzen.

Voer het snelkeuzenummer op uw telefoon in en druk op
@ om deze contactpersoon te bellen.




Klik als u klaar bent op @

Een oproep plaatsen vanuit de gespreksgeschiedenis

Gebruik de pijltjes om door uw

gespreksgeschiedenis te bladeren en een oproep te
selecteren.

Druk op @ om een oproep te plaatsen.

Klik als u klaar bent op @

Een oproep plaatsen naar een traditionele vaste telefoon
of een mobiele telefoon

Met SkypeOut™ kunt u een oproep naar een traditionele

vaste telefoon of een mobiele telefoon plaatsen. Ga eerst
naar www.skype.com en koop 'Skype krediet'. Vervolgens
plaatst u eenvoudigweg uw oproep.

Druk om het nummer van een vaste telefoon of een mobiele
telefoon in te voeren eerst op 0o of + op het toetsenblok van
de telefoon.

Voer vervolgens de landcode en het telefoonnummer dat u
wilt bellen in. (Ga naar http://support.skype.com voor meer
informatie over internationale oproepen.)

Druk op @

Klik als u klaar bent op @




Een oproep ontvangen

Druk als u een oproep ontvangt op de \ ™ ) -toets om de
oproep te beantwoorden.

Klik als u klaar bent op (¢%).

Een oproep in de wacht plaatsen

Als u een oproep ontvangt terwijl u al in gesprek bent, kunt u
de eerste oproep in de wacht plaatsen en de tweede oproep
beantwoorden.

Druk op (™) om de inkomende oproep te beantwoorden en
de eerste oproep in de wacht te plaatsen.

Druk op de | & )-toets om naar de inkomende oproep over
te schakelen.

Druk op (™) om te praten.

Druk op (¢©) om de actieve oproep te beéindigen.




Pictogrammen

Omschrijving

Telefoondisplay

Niet aangemeld bij Skype

(<}

Telefoon aangesloten, de
software van de U.S. Robotics
USB Phone wordt niet

2 x

uitgevoerd

Niet actief, de software van de 14:35
U.S. Robotics USB Phone en Let's Skype
Skype worden uitgevoerd

Inkomende oproep Niet actief

%

In lijst met contactpersonen

"

Uitgaande oproep

Bezig met verbinden

L

In lijst met contactpersonen

,

Gemiste oproep

ef

=
@
o
o
(e}
=

1<)

In lijst met contactpersonen

Contactpersoon online

Contactpersoon offline

SkypeOut

@[ L




Problemen oplossen
Het pictogram van de USB Internet Phone in de

systeembalk is rood E
Mogelijke oplossing:

Sluit de USB Internet Phone opnieuw aan.

Het pictogram van de USB Internet Phone in de
systeembalk is grijs E

Mogelijke oplossing:

Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, Skype en start het programma Skype.

Mogelijke oplossing:

Selecteer in het Skype-hulpprogramma Acties en
vervolgens Instellingen.




Klik op Privacy en vervolgens op Beheer toegang van
andere programma's naar Skype.

'S, Skype™ - Instellingen &‘
N dlgemeen [ pivecy |

Wie mag mij bellen:
(&) Tedereen
() Allsen mijn conkactpersonen

() Allsen personen dis mijn details mogen zien

Meldingen
P @ Wie mag met mij chatten:
(®) Iedereen
N\ Geluiden © alleen miin contactpersonen
(O alleen personen die mijn details mogen zien
istorie: | alti Wis st
(@ PP —— Bewaar chathistorie | altijd vl[ s historie

@ []5ta toe dak mijn status op het web getoond wordt, Mesr weten
@ Sneltoetsen

'.i' Werbinding

" :O Doorschakelen
“ g voicemal Gerelateerde taken

-

© v = Beheer tweoang van andere programme's naar skeoe
ideo

@ Geavanceerd

[z Bieheer ehlokkeerde gebruikers

Selecteer U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe en klik op
Wijzigen.

Selecteer Dit programma mag altijd Skype gebruiken en
klik op OK.

Een programma probeerk Skype te benaderen, Dit kan sen beveligingsrisico
opleveren.
st wilt u doen?

Maam;: U,5.RobaticsliSEPhone.exe

I (&) Dit programma mag altiid Skype gebruiken

) Dit programma mag gedurende deze sessie Skype gebruiken
() Dit programma mag Skype niet gebruiken
‘Wt betekent dit?




Mijn USB Internet Phone geeft weer dat de telefoon op
mijn computer is aangesloten -, maar de toetsen op
de telefoon werken niet.

Mogelijke oplossing:

Controleer of het hulpprogramma van de USB Internet
Phone en het Skype-programma allebei worden uitgevoerd.
Voer als de hulpprogramma's niet zijn geinstalleerd de
installatiestappen in deze handleiding uit.

Mijn computer detecteert de USB Internet Phone niet.
Mogelijke oplossing:

Controleer of de USB-kabel van de telefoon goed is
aangesloten op de USB-poort van uw computer.

Mogelijke oplossing:

Eris mogelijk een fout opgetreden tijdens de
installatieprocedure. Koppel de telefoon los van uw
computer, maak de installatie van de software ongedaan en
herhaal de installatieprocedure.

De USB Internet Phone werkt niet (de beller hoort mij
niet) als de computer vanuit Stand-by of Slaapstand is
geactiveerd.

Mogelijke oplossing:

Haal de stekker van de USB Internet Phone uit de poort en
steek deze er weer in.

Ik hoor helemaal geen geluid via mijn koptelefoon.
Mogelijke oplossing:

Zorg ervoor dat u een koptelefoon met een standaard 2,5
mm stereo plug gebruikt.




Ik hoor helemaal geen geluid via de USB Internet Phone.
Mogelijke oplossing:

Skype is misschien niet ingesteld om gebruik te maken van
de USB Internet Phone.

Open het menu Start van Windows, selecteer
Programma's, selecteer Skype en start het programma
Skype.

Selecteer Acties en Instellingen. Selecteer vervolgens
Audioapparaten.

Selecteer USB-audioapparaat voor alle drie de instellingen:
Inkomend geluid, Uitgaand geluid en Gaat over.

%S Skype™ - Instellingen X
N slgemeen
Inkomend gelid USB Audio Device v ‘
n
Privacy
= Uttgaand geluid USE Audio Device v i
P vedingen Gaat over USE Audio Device v| i
Beltoon via PC luidspreker
A Geluiden o "

Laat Skype mii geluidsinstelingen aanpassen
Audioapparaten

[H] sneltoetsen

7 verbindng

(o Doorschakelen

4 g vacemal @ Losrmesr over hoe co auduspparatenin e seelen,
@ Video L) voer een testqesprek met het Skype
=] =
8 Geavanceerd

Klik vervolgens op OK.




Ondersteuning

Als

u problemen ondervindt met uw Skype-software, dient u

http://support.skype.com te raadplegen.

Ondersteuning voor uw USB Internet Phone:

1. U hebt uw model- en serienummer nodig. Het
modelnummer van uw telefoon is 9601. U hebt het
serienummer van uw telefoon nodig wanneer u contact
opneemt met onze Technische ondersteuning. Noteer
hieronder uw serienummer.

Modelnummer Serienummer
9601

2. Ga naar het gedeelte Support van de website van
USRobotics op www.usr.com/support/.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee
te maken krijgen, worden besproken in de gedeelten FAQ
(Veelgestelde vragen) en Troubleshooting (Problemen
oplossen) voor uw product.

3. Gebruik een online formulier om ons uw technische
vraag toe te sturen of neem contact op met de afdeling
Technische ondersteuning van USRobotics.

Verenigde Staten www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850

Oostenrijk www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116

Belgié (Vlaams) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545

Belgié (Frans) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546

Tsjechische Republiek www.usr.com/emailsupport/cz

Denemarken www.usr.com/emailsupport/ea 7010 4030

Finland www.usr.com/emailsupport/ea 09 8171 0015

Frankrijk www.usr.com/emailsupport/fr 082 5070 693

Duitsland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548

Hongarije www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548

lerland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130

Italié www.usr.com/emailsupport/it 848 80 9903

Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318



www.usr.com/support

Midden-Oosten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546

Nederland www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Noorwegen www.usr.com/emailsupport/ea 23500097
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 021415 4034
Rusland www.usr.com/emailsupport/ru 8800 2002001
Spanje www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Zweden www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Zwitserland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkije www.usr.com/emailsupport/tk

Verenigde Arabische ~ www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Emiraten

Groot-Brittannié www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Actuele contactgegevens vindt u op de website:
http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Reglementen en garantie

Reglementaire informatie

Verklaring van conformiteit

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
Verenigde Staten

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:
Deel 15, Klasse B

De werking van dit apparaat voldoet aan twee voorwaarden:

1) dit apparaat veroorzaakt geen schadelijke elektromagnetische storingen en

2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die
ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur voldoet aan FCC Deel 15 voor gebruik thuis en op kantoor.

Waarschuwing: veranderingen of aanpassingen in de apparatuur die niet uitdrukkelijk
zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de
specificaties, kunnen betekenen dat de gebruiker de apparatuur niet meer mag
gebruiken.

Storing voor radio en televisie:

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor
een digitaal apparaat van Klasse B, conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze
grenswaarden bestaan om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
storing in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-
energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk uitgestraald. De apparatuur dient volgens
de aanwijzingen van de fabrikant te worden geinstalleerd en gebruikt, anders zou het
schadelijke storing voor radiocommunicatie kunnen veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat in een bepaalde installatie geen storing zal optreden. Mocht het apparaat
storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld
wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, kunt u met de volgende maatregelen
trachten de storing te verhelpen:

e Verander de positie van de ontvangstantenne.

e  Zetde apparatuur en het ontvangende apparaat verder bij elkaar vandaan.

e Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende

apparaat.
. Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

UL-notering/C-UL-notering:

Voor externe producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de
Amerikaanse als de Canadese markt voor de toepassingen die worden beschreven in
de gebruikershandleiding.




Voor interne producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL-notering en C-UL-notering voor
zowel de Amerikaanse als de Canadese markt voor gebruik met van UL-notering
voorziene computers die worden geleverd met installatie-instructies waarin wordt
uitgelegd hoe gebruikers kaarten dienen te installeren.

Voor laptop-/notebook-producten:

Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de
Amerikaanse als de Canadese markt, uitsluitend voor gebruik met laptops of
notebooks met een UL-notering.

Voor gebruikers in Canada

Industry Canada (IC)

Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse B voor radiostoring van
digitale apparaten, zoals uiteengezet in de norm voor storing veroorzakende
apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van Industry Canada.

Gebruikers dienen er voor hun eigen veiligheid voor te zorgen dat elektrische
aardeverbindingen van de apparatuur, telefoonlijnen en metalen waterleidingen,
indien aanwezig, met elkaar worden verbonden. Deze maatregel verdient met name in
landelijke gebieden de aanbeveling.

Waarschuwing: gebruikers dienen niet zelf te trachten elektrische aardeverbindingen
tot stand te brengen, maar in plaats daarvan de assistentie van een inspecterende
instelling of een elektricien in te roepen.

EC Verklaring van conformiteit

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-
5157 VS, verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat dit product, de USRobotics
USB Phone, Model 9601, waarop deze verklaring van toepassing is, voldoet aan de
volgende normen.

EN60950
EN55022
EN55024

Hierbij verklaren we dat het hierboven genoemde product aan de vereisten en
relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC voldoet.

De procedure voor het beoordelen van de conformiteit die wordt vermeld in Artikel 10
(3) en uitgebreid wordt beschreven in Bijlage Il van Richtlijn 1999/5/EC is uitgevoerd.




Beperkte garantie gedurende twee (2)
jaar van U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke
eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation
(U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen
namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet
nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor
het product bestemd is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en
stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft
van fabricage- of materiaalfouten gedurende een periode van TWEE (2) JAAR na
aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken
defecte producten of onderdelen te repareren met nieuwe of gereconditioneerde
onderdelen, het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde of
soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van
bovenstaande opties beschikbaar is, kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de
KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst
gepubliceerde adviesprijs voor het product minus eventuele servicekosten. Alle
producten of onderdelen waarvoor vervangende producten of onderdelen worden
gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende
een periode van NEGENTIG (90) DAGEN na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de
eisen van de KLANT of functioneert in combinatie met hardware- of software-
producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van
software-producten die worden geleverd bij dit product onafgebroken of zonder
storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.
1.10 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere
gegevens of informatie van de KLANT die dit product bevat.

2.0 VERPLICHTINGEN VAN DE KLANT:

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor de verklaring dat het product aan de
eisen en specificaties van de KLANT voldoet.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle
software die bij dit product geleverd wordt.

2.3 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en
configureren van dit product voor behoorlijke installatie, configuratie, werking en
compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.




2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie
van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om
aanspraak te kunnen maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE:

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling
Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S.
ROBOTICS om aanspraak te kunnen maken op de garantieservice.

3.2 De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het
product en een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) overleggen om recht te hebben op de
garantieservice.

3.3 Voor informatie over contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u
naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com

3.4 De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te
houden wanneer contact wordt opgenomen met de afdeling technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en telefoonnummer van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0 VERVANGINGSGARANTIE:

4.11n geval de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend
U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat het product of onderdeel niet naar behoren
functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage- of
materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de
KLANT een kopie van het aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS
of een erkende leverancier) meestuurt met het product of onderdeel, zal U.S.
ROBOTICS de KLANT van een RMA (Return Material Authorisation, Toestemming tot
retourneren van materiaal) voorzien alsmede van instructies om het product te
retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder een RMA van
U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd worden.
4.3 De KLANT gaat ermee akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het
product of onderdeel naar het erkende U.S. ROBOTICS Return Centre te betalen, het
product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies of schade
die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die gelijkwaardig
is aan de originele verpakking.

4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot
het product of onderdeel is ontvangen en als geretourneerd is erkend bij een U.S.
ROBOTICS Return Centre.




4.5 Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld
aan het modelnummer en het serienummer van het product waarvoor de RMA is
uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op aankoopdatum en
aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het
bekijken van het geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte
informatie niet overeen blijkt te komen met het product waarvoor de RMA is
uitgegeven.

4.6 Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal

U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten het product of onderdeel te
repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of
onderdelen te gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten
functioneren.

4.7 U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of
vernieuwde product of onderdeel naar de KLANT te verzenden op kosten van

U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het
door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend

U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor
schade door vertraging van levering of verzorging van het gerepareerde of vervangen
product of onderdeel.

5.0 BEPERKINGEN:

5.1 SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden
bevatten of daar bij worden inbegrepen. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een
afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt door leveranciers
van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS is niet van
toepassing op dergelijke software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor
eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke software van toepassing
is.

5.2 SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID,
ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is
toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van toepassing op
slijtage; schade aan of verlies van gegevens door compatibiliteit met huidige en/of
toekomstige versies van het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige
software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S. ROBOTICS of erkende
U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het niet
volgen van de instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende
documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden zoals bliksem, storm,
overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is
veranderd of verwijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige
kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; vervalsingen; schade aan of verlies van
gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist
gebruik, misbruik (met inbegrip van maar niet beperkt tot onjuiste installatie,
verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige,
corroderende omgevingen, sterke elektriciteitsschommelingen, verzending,
buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de
grenzen van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het
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modelnummer van het product en de stickers met telecommunicatiegoedkeuring op
het product).

5.3 VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES
EN REDRESSEN ALLE ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZI)
EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARANTIES OF VOORWAARDEN MET
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN
KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT
ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE
NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET
GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

5.4 BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN

U.S. ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE
AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE
DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF
SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES,
VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE
VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET
ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN
WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER
VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN
BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF

DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN
U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT
NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE
RESULTAAT OPLEVERT.

6.0 DISCLAIMER:

In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen
van impliciete garanties of de beperking van incidentele of gevolgschade voor
bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen inzake de
aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande
beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing
zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet mogen worden
uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke
garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk van de
plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

7.0 JURISDICTIE:

Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de
Verenigde Staten, voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het
VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op internationale
koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

VS
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Kurulum
Ambalaj icerigi
* USRobotics USB Internet Phone

«  Kurulum CD-ROM'u
¢ Kullanim Kilavuzu

Fiziksel Ozellikler

Clear (Sil):
*  Numara gevirdiginizde rakamlar siler
«  Telefon beklemede iken bilgisayarinizda

Skype penceresini goriintiler
*  Arama sirasinda mikrofonun sesini kapatir

Contacts (Telefon Rehberi): Telefon rehberiniz
gOsterir

Oklar:
*  Arama listesi ve telefon rehberinde
gezinir
*  Arama sirasinda ses duzeyini ayarlar

Gonder:
*  Segilen kisiyi ya da ¢evrilen numarayi arar
*  Gelen aramayi cevaplar
«  Aktif aramayi beklemeye alir

Sonlandir: Aramayi sonlandirir ya da islemi iptal
eder
0-9: Telefon numarasi ya da Hizli
(I)_ Arama numaralari igin rakamlar girilir
#.°: Zil sesleri arasinda gecis yapilr

*+: Girilen numaralarin 6niine eklenmesi gereken
arti (+) isareti girilir
Ayni zamanda gevrilen numara olarak * isaretini
girer

Kulaklik girigi: Standart 2,5 mm'lik stereo girigli kablolu
kulakhgin kullanilabilmesini saglar.




Sistem Gereksinimleri

USRobotics USB Internet Phone ve Skype™ Internet telefon hizmetini
kullanabilmeniz igin, bilgisayar sisteminiz ve ortaminiz asagidaki
minimum gereksinimleri karsilamalidir:

+ Isletim Sistemi: Windows® 2000 ya da XP
+ lslemci hizi: 400 MHz

* USB portu: USB 1,1 ya da USB 2,0

* Bos disk alani: 15 MB

+ RAM: 128 MB

* Yulksek hizli Internet baglantisi

+ CD-ROM siricu

» Skype yazilimi

Kurulum Talimatlan
1. Ekraninizi temizleyin.

Asagidaki gibi ipuglari, kurulumun ilerleme diizeyini gosterir.

@ Your computer might be at risk

Antivirus software might not be installed

Click this balloon ko Fix this problem,

Sistem tepsisindeki tim arag ipuglarini kapatin.




2. USB Internet Phone aygitini
bilgisayarinizin USB portuna baglayin.

Kurulumun tamamlandiginin belirtiimesini bekleyin.
Bilgisayarinizi yeniden baglatmaniz istendiginde,
Evet secenegini tiklatin.

._:l‘) Found New Hardware »

‘Your new hardware is installed and ready ta use,




3. USRobotics Kurulum CD-ROM'unu takin.

CD otomatik olarak baglamadi mi?

Baslat menustnden, Bilgisayarim secenegini secin
ve CD siricisina gift tiklatin.




4. Skype Yazilimini Kurun

Eger Skype yazilimi bilgisayarinizda kuruluysa,
adim 5 adimina gidin.

A. Eger istenirse, dili segin ve Son Kullanici
Lisans Anlagmasini kabul edin.

B. Install Skype (Skype Yazilimini Kur) segenegini
segin.

=101 ]

USRobotics: '

USRobotics USB Internet Phone

Install USB Internet Phone

User Guide

Software

Support

Change Language x

C. Skype yazilimini kurmak i¢in talimatlar izleyin.




5. USB Internet Phone lriiniinii kurun

A. Install USB Internet Phone (USB Internet
Phone Uriiniinii Kur) segenegini kurun.

P |

USRobotics'

USRobotics USBE Internet Phone

Install Skype

Install USB Internet Phone

User Guide

Software

Support

Change Language x




B. USB Internet Phone liriiniinii kurmak igin
talimatlan izleyin.

Allow this program to use Skype (Bu programin
Skype kullanmasina izin ver) segeneginin secilmis
oldugundan emin olun.

I A} Another program wants to use Skype

Anather program is trying ko access Skype. This can be a potential security
risk,
wWhat would vou like to do?

Mame: U.5.RobaoticsUSEPhone. exe

() Allow this program to use

Allavy this program to use Skype, but ask again in the future
(0D not allow this program to use Skype

What does this mean?

Sistem tepsisinde, saatin yaninda yesil telefon

simgesi goérinmelidir. . Eger telefon

simgesi kirmizi ya da gri renkte ise, daha fazla
bilgi icin “Sorun Giderme” sayfa 171 bolimine
basvurun.




6. Test aramasi yaparak kurulumu
dogrulayin.

A. Windows Baslat menusinden, Programlar
secenegini segin ve Skype segenegdini segerek
Skype programini baslatin.

B. Tools (Araclar), Options (Segenekler)
seceneklerini segin. Daha sonra Sound Devices
(Ses Cihazlari) segenegini segin.

C. Skype programinda, Make a test call to Skype
answering machine (Skype telesekreterine test
cagrisi yap) segenegini segin ve ekrandaki
talimatlari uygulayin.

% Skype™ - Options 3
M Genera
Audio In USE Audic Device: v
"\J Privacy
Aucio Out USE Audio Device v
W notiications Ringing USB Audio Device v
Ring FC speaker
N Sounds Dlrmgpesp
[]Let Skype adjust my sound device settings
1 | Sound Devices
@ Hotkeys
4 Comnection
Call Forwarding
@ & voremal @ Leainmore how to set up vou audio settings,
(2) video BETA) () tiake s test calto Shope answering machine
L Advanced
o

Tebrikler!

USRobotics USB Internet Phone Griinlnd kurdunuz.
Latfen Web tarayicinizi agin ve www.usr.com/
productreg/ adresinde telefonunuzu kaydedin.



www.usr.com/productreg/
www.usr.com/productreg/

Calistiriimasi

Ses

Telefonun ses dizeyini ayarlamak igin, masaustindeki
saatin yaninda bulunan sistem tepsisindeki USB Internet

Phone simgesini [@F2RERI cift tiklatin. Ayni zamanda

USB Internet Phone simgesini sag tiklattiktan sonra
Volume Controls (Ses Diizeyi) segenegini
tiklatabilirsiniz. Daha sonra kaydirma gubugunu saga ya
da sola kaydirarak telefonun hoparl6riiniin ses diizeyini
ayarlayabilirsiniz.

USRobotics "

USB Phone

4 +

A ==

Mikrofon hassasiyeti, sesinizin siddetine gore otomatik
olarak ayarlanir.

Geligsmisg

USB Internet Phone simgesini sag tiklatin ve Advanced
(Geligsmis) segenegini tiklatin Bu islem, Advanced
(Gelismisg) 6zellikler penceresini agar.

¥ Outgaing call displays Skype windaw

I~ Run when Windows starts

0 ~ | Ring style

Bu pencerede, agagidaki segenekleri ayarlayabilirsiniz:

* Outgoing call pop up skype window (Arama
yapildiginda skype penceresi agilsin) segenegini
etkinlestirin veya devre digi birakin. Bu 6zelligi
segerseniz, arama yaptiginizda bir Skype penceresi
acilir.




*  Run when Windows starts (Windows baslatildiginda
calistir) 6zelligini etkinlestirin veya devre disi birakin.
Bu 6zelligi segerseniz, bilgisayarinizi agtiginizda USB
Internet Phone yardimci programi otomatik olarak
calisir.

* Ring styles (Zil turleri) bdlimuand kullanarak 10 farkh
zilden birini secin. Ayrica, zil sesini telefonun sag alt
kdsesindeki #. tusuna basarak da degistirebilirsiniz.

* USB Internet Phone gelismis ayarlarini varsayilan
fabrika ayarlarina sifirlamak icin Reset (Sifirla)
secenegini segin.

Bu ayarlari degdistirmeyi tamamladidinizda, degisikliklerin
etkin olmasi igin OK (Tamam) diigmesini tiklatin.

Dil Secimi

USB Internet Phone simgesini sag tiklattiktan sonra
Select Language (Dil Segimi) segenegini tiklatin. Bu
pencere yardimiyla, USB Internet Phone mendilerinin
gOsterilecegi dili segebilirsiniz.

Bilgisayarinizdaki Skype penceresi ile
telefon rehberindekilerin aranmasi

Telefonunuzdaki silme tusuna @ basin ve
bilgisayarinizdaki Skype tusunu gift tiklatin.
S skype (Onine] |

Qz‘é‘“'u,,, 10:14 &M

(Istege Bagli) Add Contact (Kisi Ekle) veya Search
(Arastir) seceneklerini tiklatin ve yeni kisi eklemek igin
ekranda beliren talimatlari uygulayin.

Skype penceresinde Kisi se¢in ve aramak igin génder

0 tusunu tiklatin.




Aramayi tamamladiginizda, Skype penceresinde

sonlandir e tusunu tiklatin.

Telefonu kullanarak arama yapilmasi
Telefon rehberinizdeki kisilerin aranmasi

Telefonunuzdaki contacts (kisiler) digmesine basin. @

Kisiyi segcmek icin ok tuslarini kullanin.

Cevrimici Kisi: l
—
Cevrimdisi kisi: E 3'

Kisiyi aramak igin gdénder tusuna (yesil) @ basin.
Arama tamamlandiginda, sonlandir tusuna (kirmizi)

basin. @

Hizli aramanin kullanilmasi
Bilgisayarinizda sistem tepsisinde bulunan Skype tusunu

. B Onine) |
cift tiklatin. {,E“r,‘, 10:14 AM
Skype penceresinde, telefon rehberindeki kisilerden birini
sag tiklatin ve Set Speed-Dial (Hizli Arama Ayarla)
segenegini tiklatin.

Bir ya da iki basamakli bir hizli arama numarasi girin ve
numarayi kisiye atamak i¢cin OK (Tamam) tusunu tiklatin.




Telefonunuzda hizli arama numarasini girin ve génder
@ tusuna basarak aramayi yapin.

Aramayi tamamladiginizda sonlandir tusuna basin. @

Arama kaydindan arama yapilmasi
Arama kaydinda gezinmek ve yapacaginiz aramayi

segcmek icgin ok tuslarini kullanin.

Arama yapmak igin génder @ tusuna basin.

AramayI tamamladiginizda sonlandir tusuna basin. @

Normal hattin ya da cep telefonunun aranmasi

SkypeOut™ kullanarak normal hatlari ya da cep
telefonlarini arayabilirsiniz. Oncelikle www.skype.com
Internet adresine gidin ve “Skype Kontoéri” satin alin.
Daha sonra sadece numaray! gevirin.

Normal hatti ya da cep telefonunu aramak igin, énce
telefonun tus takiminda 00 ya da + gevirin.

Daha sonra ulke kodunu ve aradiginiz numaray! gevirin.
(Uluslararasi aramalar hakkinda daha fazla bilgi almak
icin http://support.skype.com Internet adresine gidin.)

Gonder tusuna basin. @

Aramay| tamamladidinizda sonlandir tugsuna basin. @




Arama kabul etmek

Telefon caldiginda aramay yanitlamak i¢in génder (™
tusuna basin.

Aramayi tamamladi§inizda sonlandir tusuna basin. (<

Beklemedeki cagrinin alinmasi

Bir baska aramayla mesgulken yeni bir arama gelmesi
durumunda, ilk aramayi beklemeye alarak ikinci aramayi
alabilirsiniz.

ikinci aramayi alarak ilk aramayi beklemeye almak igin

gonder (™) tusuna basin.
Gelen aramaya gegmek igin kisiler tusuna (& ) basin.
Konusmak igin génder (™) tusuna basin.

Aktif aramayi sonlandirmak igin sonlandir (¢%') tusuna
basin.




Simgeler

Aciklama

Telefon Ekrani

Skype oturumu agilmamis

(<}

Telefon bagli, U.S. Robotics
USB Phone yazilimi
calismiyor

2 x

Telefon beklemede,

U.S. Robotics USB Phone
yazihmi ve Skype yazilimi
cahsiyor

14:35

Let’s Skype

Gelen arama

Bekleme durumunda

%

Arama listesinde

"

Aranan numara

Baglaniyor

L

Arama listesinde

Kagirilan ¢agri

[eX

Bekleme durumunda

1<)

Arama listesinde

Wi
Kisi cevrimigi l
Kisi cevrimdisi E_-:'
SkypeOut a




Sorun Giderme

USB Internet Phone sistem tepsisi simgesi kirmizi

renkte E

Olasi G6zim:

USB Internet Phone aygitini yeniden baglayin.

USB Internet Phone sistem tepsisi simgesi gri renkte

=

Olasi C6zium:

Windows Baslat menusiinden, Programlar, Skype
secgeneklerini segin ve Skype programini baslatin.

Olasi G6zium:

Skype yardimci programinda, Tools (Araglar) ve
Options (Secenekler) segeneklerini segin.




Privacy (Givenlik) ve Manage other programs’ access
to Skype (Diger programlarin Skype erisimini diizenle)
segeneklerini tiklatin.

Bl cenrl

o Allow calls from
@ anyone
O only people fram my Contacts

O only people T have shared my details with

P nottcasons (©) Mo chats from
(& anyone
A sounds Qonly people from my Contacts

() only people Thave shared my details with

(&) sound Devices Keep chat histary For | Forever v |[ Clear istory

@ Hotkeys

A, N
%27 Connection

\@ Call Forwarding

g, vaicemal Related Tasks

X ?_’ #anage other programs' access to Skypel
() video EETA)

@ Adwanced

o0 Manaae blocked users

U.S.ROBOTICSUSBPHONE.exe secenegini segin ve
Change (Degistir) segenegini tiklatin.
Allow this program to use Skype (Bu programin

Skype'l kullanmasina izin ver) secenegini segin ve OK
(Tamam) digmesini tiklatin.

{ =-.§ Another program wants to use Skype
]

Another program is trying to access Skype. This can be a potential security
risk,
What would you like to do?

Name; U.5.RoboticsUSEPhone.exe

lis program ko us

() Allow this pragram to use Skype, but ask again in the Future
() Do not allow this program to use Skype

Wwhat does this mean?




USB Internet Phone aygitimin bilgisayarima bagh
oldugu goérunuyor - ancak telefonun tusglari
calismiyor.

Olasi Coziim

USB Internet Phone aygiti yardimci programinin ve
Skype programinin ¢alismakta oldugundan emin olun.
Yardimci programlar kurulmamigsa, bu kilavuzdaki
kurulum talimatlarini gergeklestirin.

Bilgisayarim USB Internet Phone aygitini algilamiyor.
Olasi G6zim:

Telefonunuzun USB kablosunun bilgisayarinizdaki USB
portuna sikica bagl oldugundan emin olun.

Olasi GCoziim:

Kurulum sirasinda bir hata olugsmus olabilir. Telefonu
bilgisayarinizdan sékuin, yazilimi kaldirin ve kurulumu
tekrar gergeklestirin.

USB Internet Phone “Standby” (Bekleme) veya
“Hibernate” (Uyku) modundan c¢iktiktan sonra
calismiyor (arayan sesimi duyamiyor).

Olasi G6zium:

USB Internet Phone aygitini portundan ¢ikartip, yeniden
takin.

Kulaklktan hi¢bir ses duyamiyorum.
Olasi G6zium:

2,5 mm'lik standart stereo girise sahip bir kulaklik
kullanmakta oldugunuzdan emin olun.




USB Internet Phone aygitindan hicbir ses
duyamiyorum.

Olasi Goziim:

Skype yazilimi USB Internet Phone aygitini kullanacak
sekilde ayarlanamiyor olabilir.

Windows Baglat menisinden, Programlar secenegini
secin ve Skype segenegini segerek Skype programini
baglatin.

Tools (Araglar), Options (Secgenekler) segeneklerini
secin. Daha sonra Sound Devices (Ses Cihazlar)
secenegini segin.

Su Ug ayar icin USB Audio Device (USB Ses Aygiti)
segenegini secin: Audio In (Ses Girigi), Audio Out (Ses
Cikis1) ve Ringing (Zil Sesi).

% Skype™ - Options 3]
P General
Audo In USB Audia Device ~| <
fa)
Privacy
= Audio Out UsB Audio Device v <
P Nntifications Ringing USB Audio Device v
Ring PC speaker
A souncs EEis:
[FlLet Skype adust my sound device settings
| Sound Devices
[A] Hotkeys
27 conmection
. Call Forwarding
D 5 vorcemai @ oo more how to 56t Lp vour cudio settis.
(©) video (EETA) & sk a et calto Soms ansnering macie.
L% sovanced

Sonra Save (Kaydet) segenegini tiklatin.




Destek

Skype yaziliminizla ilgili herhangi bir sorunla
karsilasirsaniz, http://support.skype.com adresine
basvurun.

USB Internet Phone igin destek almak istediginizde :

1. Model ve seri numarasi hakkinda bilgi sahibi olun.
Telefonunuzun model numarasi 9601'dir. Telefonla
teknik destek almaniz gerektiginde, telefonunuzun
seri numarasina ihtiyaciniz olacaktir. Latfen seri
numarasini asagiya yazin.

Model Numarasi Seri Numarasi
9601

2. www.usr.com/support adresinde bulunan USRobotics
internet sitesinin Destek bolimiini ziyaret edin.
UriintinGzle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin
karsilastigi sorunlarin gogu, SSS ve Sorun Giderme
Internet sayfalarinda agiklanmistir.



www.usr.com/support

3. Cevrimici form kullanarak teknik destekle ilgili
sorunuzu génderin ya da USRobotics Teknik Destek
Bolima ile iletisim kurun.

ABD

Kanada
Avusturya
Belgika (Flamanca)
Belgika (Fransizca)
Cek Cumbhuriyeti
Danimarka
Finlandiya
Fransa

Almanya
Macaristan
Irlanda

Italya
Liiksemburg
Orta Dogu/Afrika
Hollanda

Norveg

Polonya

Portekiz

Rusya

Ispanya

Isveg

Isvigre

Tirkiye

BAE

Ingiltere

www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

70 10 4030

09 8171 0015
082 5070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
848 80 9903
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23 50 0097

0214154034
8800 200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Destek iletisim bilgileri icin agagidaki internet adresini
ziyaret edin: http://www.usr.com/support/.



http://www.usr.com/support

Yasal ve Garanti

Yasal Bilgiler

Ureticinin Uygunluk Beyani

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
ABD

bu GrlGinin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:
Boliim 15, Sinif B

Bu aygitin calismasi, asagidaki kosullara baglidir:

1) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve

2) bu aygit, istemeden galistirimasina neden olanlar dahil, alinan her tirli paraziti
kabul etmelidir.

Bu aygit, Ev ve Ofis kullanimi ile ilgili olarak FCC Bolum 15 kosullarina uygundur.

Kullanicinin Dikkatine: Uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her tirli
degisiklik ya da diizenleme, kullanicinin aygiti kullanma yetkisini gegersiz
kilacaktir.

Radyo ve Televizyon Parazitleri:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15.B6lumi uyarinca, B Sinifi dijital
aygitlarla ilgili kisittamalara uygun oldugu tespit edilmistir. Bu kisitlamalar, evsel
tesisatlarda, zararl parazitlere karsi uygun koruma saglamak Ulzere tasar-
lanmistir. Bu aygit radyo frekansi enerijisi olusturur, kullanir ve yayabilir. Bu
cihazin Uretici talimatlarina uygun bigimde kurulmamasi ve kullaniimamasi duru-
munda, radyo iletisimine zararli parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli tesisat-
larda parazit olugmayacagina dair bir garanti veriimez. Bu aygit radyo ve
televizyon alicilarinda, aygitin kapatiimasi ve agilmasi ile anlasilacak zararli
parazitlerin olusmasina neden olursa, kullanici asagidaki énlemleri uygulayarak
parazitleri gidermeyi deneyebilir:

*  Alici anteninin yoniinii veya yerini degistirmek

*  Aygitile alici arasindaki mesafeyi arttirmak.

*  Aygiti, alicinin bagh oldugu devreden farkli bir devredeki ¢ikis noktasina

baglamak.
*  Yardim igin saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigmak.

UL Listesi/CUL Listesi:
Harici Grtnler igin:
Bu bilisim teknolojisi aygiti, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaglari

dogrultusunda hem ABD hem de Kanada pazarlari igin UL ve C-UL listelerinde
yer almaktadir.




Dahili dranler igin:

Bu bilisim teknolojisi cihazi, kart aksesuarlarin kullanici tarafindan takilmasi
islemini aciklayan kurulum talimatlarina sahip UL Listesinde bulunan kisisel bilg-
isayarlarla kullaniimak Gizere, ABD ve Kanada pazarlarinda sirasiyla UL ve C-UL
Listesinde bulunmaktadir.

Dizlstu Grtnler igin:
Bu bilisim teknolojisi cihazi, sadece UL Listesindeki dizlistu bilgisayarlarla birlikte

kullanim igin, ABD ve Kanada pazarlarinda sirasiyla UL ve C-UL Listesinde yer
almaktadir.

Kanada'daki Kullanicilar igin

Industry Canada (IC)

Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar bolimiinde verilen girisime neden
olan cihaz standardinda belirtilen dijital cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin
Sinif B sinirlarini asmamaktadir.

Kullanicilar, kendi guivenlikleri agisindan, giic tesisati, telefon hatlari ve varsa
dahili metal su borusu sisteminin toprak baglantilarinin birlikte yapiimasini
saglamalidir. Bu 6nlem &zelikle kirsal kesimlerde blyik 6nem tagimaktadir.
Dikkat: Kullanicilar, toprak baglantilarini kendileri yapmaya kalkismamali, uygun
bir inceleme yetkilisi veya elektrik¢i ile temasa gegmelidir.

CE Uyumu

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, ABD adresinde bulunan
U.S. Robotics Corporation olarak biz, sorumlulugu tamamen tzerimize alarak bu
bildirinin ilgili oldugu USB Phone Model 9600'in asagidaki standartlara ve/veya
diger dlzenleyici belgelere uygun oldugunu bildiririz:

EN60950

EN55022

EN55024

Burada, yukarda belirtilen Griintin 1999/5/EC y6netmeliginin ilgili gerekliliklerine
ve kosullarina uygun oldugunu bildiririz.

1999/5/EC Yonetmeliginin Madde 10 (3) hikiumlerinde belirtilen ve Ek Il hiikim-
lerinde ayrintili bigimde agiklanan uyumluluk degderlendirme islemleri uygu-
lanmistir.




U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik Sinirh
Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu Sinirli Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) verilmektedir
ve baskasina aktarilamaz.

1.2 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende
saticisi veya is ortagi, isbu Sinirli Garanti Gizerinde, U.S. ROBOTICS nam ve
hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.

1.3 isbu Sinirh Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin
alinmamis higbir Griini kapsamaz.

1.4 isbu Sinirl Garanti sadece Uriiniin amacina uygun olarak kuIIanlIacagl Ulke
veya sinirlar dahilinde gegerlldlr (Uriin Model Numarasi veya iiriine yapistirilan
yerel telekominikasyon merciinin onayini igeren bandrollerde belirtilmistir).

1.5 U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu Uriniin U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden satin alindig tarihten itibaren, IKI (2) YIL slreyle, normal kullaniimasi
ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, iscilik ve malzeme bakimindan higbir sekilde
kusurlu olmadidini garanti eder.

1.6 U.S. ROBOTICS'in igbu garanti altindaki tek sorumlulugu, U.S. ROBOTICS'in
takdirine bagl olarak, kusurlu Urtin veya parganin, yeni veya guglendirilmis
pargalar kullanarak onarilmasi veya kusurlu Uriin veya parganin, yeni veya
gulglendiriimis ayni veya benzer uriin veya pargayla degistiriimesi olup, bu iki
segenegdin makul nedenlerden 6tiird kullanilamamasi durumunda, U.S.
ROBOTICS kendi takdirine bagli olarak, MUSTERI'ye, U.S. ROBOTICS
tarafindan yayinlanan ve uriin igin 6nerilen en gilincel perakende satis fiyati
Uzerinden, gecerli her turli servis licretinden az olmak lizere, bir geri 6deme
yapabilir. Yedekleriyle degistirilen tim Urinler ya da pargalar U.S. ROBOTICS'in
mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen urlin veya pargalar icin, Grlin veya parganin
Miisteri'ye nakledildigi tarihten itibaren DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.
1.8 U.S. ROBOTICS, bu iriiniin MUSTERI gereksinimlerini karsilayacagina veya
Gglincl sahislar tarafindan saglanan donanim veya yazihm Grinleriyle birlikte
kullanilabilecegine dair hicbir garanti vermez.

1.9 U.S. ROBOTICS, bu urin ile birlikte verilen yazilm Grinlerinin kesintisiz ve
hatasiz galisacagina veya yazilim Urlnlerindeki kusurlarin giderilecegine dair
higbir garanti vermez.

1.10 U.S. ROBOTICS, bu iiriinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye ait
diger veri ve bilgiler igin higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

2.0 MUSTERI'NIN YOKUMLULUKLERI

2.1 MUSTERI, bu driiniin kendi spesifikasyonlari ve gereksinimlerini tam olarak
karsiladigina dair tim sorumlulugu kabul eder.

2.2 MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tim yazilimlarin bir yedek kopyasini
almasi 6nerilmistir.

2.3 MUSTERI, bu (iriiniin dogru bigimde kurulmasi ve Griiniin kullanilacagi igletim
ortaminda dogru bigimde kurulumunun, konfiglre edilmesinin, ¢alistirimasinin ve
uyumlulugunun saglanmasina iligkin tim sorumlulugu Gzerine alir.




2.4 MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e,
Uzerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili
bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.

3.0 GARANTI HIiZMETININ ALINMASI

3.1 MUSTERI, garanti servisi igin onay almak amaciyla, gegerli garanti siiresi
icinde U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S.
ROBOTICS Servis Merkezi ile temasa gegmelidir.
3.2 MUSTERI, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri
Numarasini ve lzerinde tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS
veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmek
zorundadir.
3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS
Servis Merkezi ile ilgili iletisim bilgileri igin Iitfen www.usr.com adresinde bulunan
U.S ROBOTICS Internet sitesini ziyaret ediniz.
3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmanina basvuruda
bulunurken asagidaki bilgi ve materyalleri hazir bulundurmalidir:

. Uriin Model Numarasi

. Uriin Seri Numarasi

. Tarih igeren Satin Aima Belgesi

. MUSTERI adi ve telefon numarasi

. MUSTERI'nin kullandigi Bilgisayar igletim Sistemi stirimi

. U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u

. U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS
Servis Merkezinin, bir Grlin veya pargada, dogrudan hatalr isgilik ve/veya
malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi ve iriiniin IKi (2)
YILLIK garanti siiresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin iade edilen Griin
veya parga ile birlikte Gzerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S.
ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyast)
ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir Uriin lade Onayi (UIO) ve
Griiniin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iade edilmesine iliskin talimatlari
verecektir.

4.2 U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan
diizenlenen UIO olmadan U.S. RO